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‘ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT

- LUDVIKA KAVSKA”

Tak naslov ima nova povest — bolje bi se ji reklo: roman —
ki smo jo nedavno dobili iz Argentine, Spisal jo je umetnostni zgo:
dovinar Marijan Marolt. To je isti pisatelj, ki je pred 10 leti poslal
svet svojo veliko povest: ZORI, NO¢ VESELA! Bila je tako lepa
da je po letu dni Ze ni bilo ve¢ mogoée kupiti, pravijo. Brz so jo
razprodali. Trdijo, da ta nova Maroltova povest ni¢ ne zaostaja za
prvo. Zafenja se v slovenski vasi, zakljuéi v argentinskih planinah.
Ima skoraj 300 strani — torej veliko mikavnega branja.

Vezana stane $ 4 — nevezana $3 (postnina viteta).
Naroéite povest lahko pri MISLIH.

lepa povest o baletki, spisal Janko Mlakar, je

spet v zalogi. Cena (s postnino) $ 1-25. Naroéajte!

IN SE DRUGE IMAMO SPET

SKOZI LU¢I IN SENCE, — Ruda Juréec, I. del $3.
ZIVLJENJE KRISTUSOVO — Ricciotti — §$ 5.
DESETI BRAT, roman, spisal Josip Juréié — $1.

povest baletke, spisal Janko Mlakar — $1.

SMISEL ZIVLJENJA, zelo pouéna knjiga, spisal dr. Janez Jan-
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Tisk: Mintis Pty. Ltd.,
417 Burwood Rd., Belmore,
N.S.W. 2192. Tel. 769 7094
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DON CAMILLO IN PEPPONE, — Guareschi — zelo zabavno
branje o Zupniku in komunistu Zupanu. CENA $§ 1.50.

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

LJUBLJANSKI TRIPTIH,
spisal Ruda Jurdec. — $2,

DOMACI ZDRAVNIK, Knajpova zdravilna
metoda z vodo. $ 1.50.

BOZJA PLANINA, spisal Metod Turniek. Kra-
sna zgodovinska povest o zadetkih Sv. Viiarij, Ce-
na (nevezani) $1.50 s podtnino.

moderna povest,

SOCIALNA EKONOMIJA, spisal dr.
Ah&in. Cena $3.00 s poitnimo,

DOM POD BORSTOM. Povest, Spisal Janez
Kmet. — § 1.00

STOJI NA REBRI GRAD. — Zgodovinska
povest. Spisal Metod Turnfek. — $ 1.50.

CLOVEK V STISKI. — Znani dr. Trstenjak
refuje v knjigi razne élovekove teiave. — $ 1.00.

Ivan

SIN MRTVEGA, Karel Mauser — $ 1.00.

DANTEJEV “PEKEL” v prevedbi Tineta De-
beljaka — $2.

PROTI NOVIM SVETOVOM, prvi¢ okoli sve-
ta in druga odkritja. — $ 0.60

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja —
$ 1.00.

PASTIR CIRIL, povest — $ 1.00.

MEDITACIJE — naboZne pesmi Franca Sod-
ja, pisatelja “Pred vrati pekla”. — $2.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po-
vest. Spisal Zorko Siméié, — § 2.00.
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OB 120. OBLETNICI

PRESERNOVE SMRTI

Toncka Vodopivec

BILA JE REDOVNICA. Ena tistih slovenskih de-
!"9'. ki so se vse svoje Zivljenje Zrtvovale za dobrobit
In sre¢o bliznjih, Delala je kot usmiljenka na Kirurs-
kem oddelku v ljubljanski bolnici. Bila je dodeljena tisti
Sobi, kjer so lezali bolniki s polomljenimi kostmi. Eni so
imelj polomljene roke, drugi noge, tretji rebra, nekateri
celo poceno ¢érepinjo. Eni so bili mirni, drugi sitni in
Zopet drugi godrnjavi in preSerni. Sestra Emanuela je
¥sako jutro prisla mednje s sveZim obrazom in nasmes-

Om in vedno z neizérpno energijo in potrpezljivostjo.

kor da se ni nikoli navelicala enega in istega dela:
deliti hrano, pospravljati postelje, Eistiti, umivati bol-
Nike in zelo nehvalezno delo med noénimi posodami
Vseh vrst, praznimi in polnimi. Marsikdo bi dejal: ta-
'0 enoliéno delo c¢loveka popolnoma otopi, da ni zmo-
Zen nohenega visjega obfutka. Ne tako sestra Ema-
Nuely,

Bilo je sredi zime, 8. februarja, letnice se ne spom-
Nim veé, Bolnica je bila polna bolnikov, posebno onih
S polomljenimi kostmi zaradi poledice in pa smuéarske-
82 navduSenja, Po konéanem zajtrku je sestra zacela
Pospravljati postelje ob obic¢ajnem zdihovanju bolnikov.
*ma jih je vedno bodrila, naj Zrivujejo trplienje za

kéﬂeua umrlega sorodnika. Velika vecina se je temu
Smejala, nakateri so pa potem le molée trpeli. In kakor
Nalasé jo je vpragal mlad bolnik, tipiden ljubljanski giz-
dalin; “Sestra, za Koga neki vi danes zZrtvujete vse to
lienje in delo?”

Navajena je bila vseh mogo¢ih opazk in tudi pre-

- Urapjh namigavanj. Cisto mirno se je obrnila k bolniku

in rekla; “Danes zrtvujem vse delo in trpljenje za nasSe-
B4 najvedjega pesnika Franceta PreSerna.”

Misli, February, 1968

Vsa soba je umolknila in to je bil tisti tezki in
nerodni molk nemarnega greinika. Nobenemu ni prislo
niti na misel, da je 8. februarja obletnica PreSernove
smrti. Vsi, prav vsi bolniki so bili zaljubljeni v lastne
bolec¢ine, nobeden ni imel smisla za kaj drugega. Dolgo
¢asa je trajal molk, katerega je pa sestra Emanuela
sama prekinila, ko je ¢isto mirno zacela recitirati sonete
nesrece.

Pocasi, zelo pocasi je zopet ozivela bolniska soba,
vendar na cisto drugacen nacin. Prav gotovo so se vsi
bolniki in tudi mi sami kedaj wcili Presernove poezije.
Nekateri za rede, drugi za Stevilo, kdo se bo prej in vec
pesmic nauéil na pamet itd. Malo kdo pa se jih je wéil
s srcem in tako ljubeznijo Kot sestra Emanuela.

Vsi se prav radi ponasamo s tem, koliko delamo
in se Zrivujemo za druge, navadno takrat, ko nas vsi
obéudujejo in vidijo. Zrtvovali in trpeti za druge takrat,
ko tega nihée ne opazi, to je pa umetnost ljubezni, ka-
tere je bila zmoZna sestra Emanuela z vso dovrsenostjo.

VELIKONOCNA STEVILKA “MISLI” IZIDE
1. APRILA ZA MAREC IN APRIL SKUPAIJ.
Velika noé¢ pride prav na dan, ko navadno gredo
MISLI na posto. Tako bi bila maréna stevilka za
Naili

smo izhod, ki je potreben, é¢eprav ne preveé do-

veliko neé prezgednja, aprilska prepozna.

brodosel.
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OB KRSTI MATERE ROMANE TOPLAK

P. Bazilij ofm je govoril.

ZBRALI SMO SE OB KRSTI, v kateri po¢ivajo
zemski ostanki nade drage m. Romane. Dobojevala je
svoj tostranski boj, konéala je delo, ki ga ji je Bog
odredil na tem svetu in ga je dolga leta zvesto op-
ravljala, Skoraj 81 let je doZivela in od njenih redo-
vnih obljub je poteklo 53 let. Cisto mirno je za vselej
zaprla svoje telesne o¢i, da so se v istem (renutku
mogle sprostiti o¢i njene duhovnosti in se za vse ve-
ke zazreti v sveto bozje oblicje. Zopet se je uvelja-
vil znani izrek: Kakorsno zivljenje, taka smrt. . .

Vse Zivljenje je rajna mati Romana z vso odloé-
nostjo sluzila Bogu, ki ji ni prizanaSal s trpljenjem
in preizkugnjami, da jo je kot zlato v ognju do kra-
ja izéistil. Celo njeno zadnjo Zeljo ji je odrekel: da
bi umrla doma v njej tako dragem Slomskovem do-
mu, v krogu ljubljenih sosester . . . Tako jo je mo-
gel sveti Ofe 3e tesneje priZeti k sebi, ko so odne-
hale zadnje zemske vezi in je dusa do kraja spro-
S¢ena poletela iz strte posode izmuéenega telesa.

Niti dve leti m. Romana ni bila med nami. A
bolj ko razmiSljam o na8ih vsakdanjih sreéanjih v teh
kratkih dveh letih, bolj ko obéudujem njeno Zrtev, ki
jo je na stara leta privedla med izseljence, bolj ko teh-
tam njene molitve za nas in vse nase delo — bolj mo-
ram priznavati prst bozje previdnosti, ki je m. Roma-
no privedel med nas. V vsej tihoti in preprostosti, za-
dnje ¢ase Se v skrajni telesni nemod¢i je bila nasa po-
kojnica duhovni velikan. Zvezda, katere sij ne more
nikoli ugasniti; zgled, ki je bil nasi mlaéni narodnostni
druZini tako nujno potreben! Kdo od nas, ki je m.
Romano vsaj enkrat sre¢al, more pozabiti njen mate-
rinski smehljaj? Z njim nam je delila darove, ki nas
bodo spremljali in bogatili vse Zivljenje, dokler ga —
vsaj tako upamo — spet ne zazremo Vv vsej resnic-
nosti, ko se bomo srecali z njo v blaZeni veénosti.

Kako je potekalo zivljenje m. Romane?

Rodila se je 1. aprila 1887 pri Sv. Antonu v Slo-
venskih goricah. Brat-dvojéek je umrl, slabotna dek-
lica Toncka je pa ostala. Ko je pozneje kot dekle zu-
prosila za vstop v samostan, so jo zaradi Sibkega
zdravja odklonili. Ob drugem poskusu so je sprva spre-
jeli, pa pozneje odslovili — bila je presibka. Sele
tretji poskus je uspel. Kdo bi si bil mislil takrat, da
bo domala brez bolezni dozivela tako visoka leta in
od redkih sosester doCakala zlati jubilej redovnih
obljub? Gospod je pokazal, da “nafe sodbe niso nje-
gove sodbe.” Sibki novinki, ki je 1. septembra 1914
v Gradeu pri sestrah 1L reda sv. Franéiska nastopila
leto poskugnje, je odlodil bogato delavno Zivljenje.
Ali ga bo zmogla, ali ga bo voljno sprejela?
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Iz slabotne Antonije je postala mocna s. Romand
odkar je boZjemu Zeninu izrekla svoj “hocem.” Sprvé
je delovala med mladino kot uciteljica in vzgojitelj
ca v Mariboru in Apadah, nato ji je za nekaj Casé
vodstvo zaupalo vzgojo novink za vso druzbo. Let
1934 so jo izvolile za provincialno predstojnico in
odgovorno sluzbo je vrdila z izjemo vmesnih treh ¢
vse do leta 1965 — torej skoraj trideset let. Dolg
doba, polna dela in skrbi, uspehov in razocaranj . .

Utrdila in razsirila je slovensko provinco, poslalt
prve sestre v kitajske misijone, pa tudi v Francijo if
¢rno goro. V obeh teh dezelah so se razvile v samo
stojno provinco. Uniéenje Kkitajskih naértov in izgof
misijonark od tam je brez dvoma m. Romano hud(
prizadel. Prav tako je izpodletel nacrt, da bi iz nje
ne kongregacije nastala prva slovenska Zenska misi
jonska druZzba z imenom BARAGOVE SESTRE.
vojni vihri je morala m. Romana dvakrat gledati uni
¢enje domala vseh naporov: najprej so jih podrli
ji nacisti, malo pozneje domaéi komunisti. Tudi sam’
je morala zaradi svoje zvestobe do poklica skozi dolg?
vrsto zasliSevanj, kriviénih obtozb in konéno obsodbé
ki ji je prinesla za dve leti zapor kot brezpravni k&
znjenki.

Prav véeraj sem prebiral njene zapiske iz tistil
mesecev. Uboga Zenska! Paé¢ je morala biti mocan zna®
¢aj, da je zivljenje ni strlo in je mogla kljub vsemV
ohraniti toliko idealizma in optimizma. To dvoje
je ob moji proénji  za poslanje sester v Avstralijo
dvignilo, da je kot zadnje opravilo v sluzbi provin
cijalke zbrala skupinico duhovnih héerk in njim p?
celu sama prifla med nas. S seboj je prinesla ist
ogenj idealizma, ki ji je vsa leta Zivljenja pomagd
preko vseh zaprek, razofaranj in na videz unicenil

Misli, February 1968



Uspehov, Trdno je zaupala: vztrajno delo za Boga,
duie in narod bo kljub vsemu prineslo svoje sadove.

Nikdar ne bom pozabil, kaj sem bral v enem
Eienih prvih pisem, potem ko sem dobil zvezo z njo:
“Ali bi hoteli vzeti tudi mene v Avstralijo? Res imam
Z¢ leta, a prav zato. Vsaj zadnja leta Zivljenja bi
Spet rada preZivela v redovni obleki in pri delu za
mlading, . .»

_ S kakSnim veseljem sem ji odpisal! Vem, da nih-
¢ od nas ni pozabil in ne bo dneva, ko so prve se-
Stre prisle med nas. Bila je cvetna nedelja 1966. Ma-
"'{fﬁ Romane je bil en sam smehljaj. Solze veselja v
Njenih oéeh so izrazale to, esar usta niso mogla po-
Vedati. S kak3nim veseljem se je zagrizla v delo med
Mamil Kmalu po prihodu je obiskala tudi rojake v

dneyu in Adelaidi, da “vidi, kaksne so njih potre-

in kako bi kazalo za kako novo postojanko izven

_elbOurna." Toda tedaj ji je prisel migljej od zgo-
fa): “Dovolj si se nagarala, héerka moja! Zdaj se bos
Y novem trpljenju do kraja izéistila, da bo& dokonéno
Vredna nebeske krone. . .7

. Mater Romano je zadela kap. Vdano jo je spre-
Jela kot od Boga poslano. Se si je nekoliko opomo-
8la, ali leva stran je ostala hroma. Mati si je oéitala,

Dam je postala v breme. Mi smo pa 8e vedno tako
"adi poslugali njeno toplo besedo, & vedno je bila
¥$4 Toplakova, Razvijala je pred nami nove nadérte,
Bl.eda[a v duhu bodoénost in nas spodbujala k zaupa-
nm’- Za vse se je zanimala in vse nade delo bogato
Za]‘l\'ala z molitvami. Vse do zadnjega nam je bila na-
Vdih za vse dobro.

POVOZENA PTICA

Vinko Beli‘ic — “Gmajna”

Nesli¥no vojsko Zarometov sem izzval,
pred zadnjim ciljem osleplieno

na sredi ceste ubito sem pobral,

li moja topla, mrtva ptica

z ugaslimi o¢mi, na mojem srcu .

Nekje ihti zdravamarijo,

peruti zarje krvavijo,

na ograde zgrinja se meglica,
srce mi je od molka prebodeno.

O gmajna, revnejla za en sprelet,
o vigred z enim gnezdom manj,
o pesem, ki te vel¢ ne bo!

Misli, February, 1968

Konéno ji je Bog poslal Se zadnji kriz. Pred bo-
zidem si je zlomila pri padcu nogo v kolku. Usoden
udarec. Namesto na letne duhovne vaje za teden dni
v Slom&kovem domu je morala na Stiritedenske v
bolnisnico. Brez bojazni in v globoki vdanosti mi je
rekla nekaj dni pred koncem: “Zdi se mi, da sem
blizu smrti. . .” Prikimala mi je, ko sem ji naroéal,
naj vse trpljenje daruje za uspeh nafega dela in rei-
tev dus. Strmela je v kriZz na steni, ki ji je ostal edi-
na tolazba. Konéno je ugasnila kot dogorela sveca
v ponedeljek 15. januarja 1968. Ugasnila za svet, da
je znova zazerela v vecnosti.

To, dragi verniki, je v nekaj potezah bogato
zivljenje nase matere Romane. Tiho in skrito je Zive-
la v Bogu, poniZna cvetka v vrtu sv. Franciska, pa
pri vsem tem toliko storila, da najtezji viharji niso
mogli do kraja uniéiti njenega dela. Bila je je sama
ljubezen in odpuscéanje — prav tisto, éesar nas popa-
¢eni svet najbolj potrebuje in najbolj pogresa. V trp-
ljenju in preizkusnjah ni zdvajala, ni obupavala, ge
vse bolj se je oklepala besed Kristusovih: Kdor hoée
za menoj priti, naj zadene svoj kriz in hodi za me-
] s

Kak8na mogoéna in zgovorna pridiga danasnje-

mu svetu plitvih znaéajev, ki se boje vsake Zrive in ne
znajo veé ceniti daru vere!

Preprican sem, da je dusa matere Romane Ze

prejela nagrado za vsa leta v sluzbi Vecénemu. Ce
pa le e potrebuje kaj nasih molitev in Zrtev: ne bomo
je pozabilil Z molitvijo in spominom na njen sijajni
zgled bomo ostali duhovno povezani z drago pokojni-
co. Zahvaljena, mati Romana, za vse, kar nam je Bog
preko vas naklonil! Spoéijte se v boZjem miru!
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* KO STE ZARADI POSTNE STAVKE dobili
v roke januarsko Stevilke “*Misli”, poroéilo o bolez-
ni ¢.m. Romane ni bilo ve¢ na mestu. Bog jo je
resil trpljenja: v ponedeljek 15, januarja opoldne
je mirno zaspala v Gospodu.

* Truplo drage rajnice je pogrebni zavod To-
bin Bros. v sredo popoldne pripeljal v naso kapelo
Marije Pomagaj v Kew. Tu je lezala z belim venc-
kom na glavi in obdana od evetja ves vecer in pre-
ko no¢i, mi pa smo ob njej molili. Zaradi postne
stavke ni bilo mogoée pismeno obvestiti rojakov;
povedali smo najblizjim in posluzili smo se telefo-
na. Kar lepo Stevilo rojakov je prislo “kropit”, kot
smo rekli doma.

Tudi naslednji dan se je lepo stevilo rojakov
udelezilo prgrebne svete maSe v hrvaski cerkvi v
Clifton Hillu, kamor so nekaj pred deseto uro pre-
peljali krsto. MaSo zadusnico je opravil p. Vale-
rijan Jenko iz Sydneya, nekaj besed blagi pokojni-
¢i v spomin in slovo sem spregovoril jaz.

Pri masi zaduSnici je nadSkofa, ki je bil za-
drzan, nadomesiéal njegov tajnik Msgr. J. Murray.
Zadrzan je bil tudi Most Rev. Bernard Stewart,
fkof iz Bendiga, dober prijatelj SlomEkovega do-
ma; dan prej je obiskal naSe sestre in mu je bilo
zelo zal, da se pogreba ni mogel udeleziti. K masi
je prislo tudi ve¢ sester drugih kongregaecij, med
njimi nasa rojakinja in bivia kitajska misijonar-
ka, s. Gebhardina Hrastnik, franc¢iskanska Marijina
misijonarka, zdaj v Mittagongu, NSW.

Po masi zadusnici je dolga vrsta avtomobilov
sledila krsti na keilorsko pokopalisée. Tam smo
utrujene zemske ostanke poloZili v zemljo Avstra-
lije, kateri je pokojnica tako rade volje zZrtvovala
zadnji dve leti svojega bogatega zivljenja, Poslo-
vili smo se od nje z molitvijo in nekaj zalostinka-
mi, ki jih je zapel nas cerkveni zbor. Zadonela je
tudi m. Romani tako priljubljena Slomskova: “V
nebesih sem doma . . . " Malokatero oko je osta-
lo suho.
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P. Basil Tipka

BARAGA HOUSE Tel. 86 T787

19 A'Beckett St., Kew VIC. 3101. Tel. 868118

* Slovenske sestre se iz srca zahvaljujej
vsem, ki so se poslovili od m, Romane ali jo po’
spremili na zadnji poti, zlasti peveem in narodnir
nosam, Zahvaljujejo se vsem, ki so prinesli evetj!
ali namesto cvetja dali za sv. mase ali za kritje po
grebnih stroskov. Bog naj vsem dobrotnikom st®
tero povrne!

* Ker je letos Baragovo leto (ravno dan p?
pogrebu m. Romane smo obhajali stoletnico bl#
zene smrti misijonarja Baraga), naj omenim, @
je m. Romana prinesla s seboj v Avstralijo drago
cen spomin: starinsko podobico svetega Rafaela !
lastnoroénim Baragovim podpisom in letnico 1837
Bog ve, komu jo je Baraga podaril v spomin o
svojem prvem obisku domovine (od 29. sept, 183
do 24, maja 1837). M. Romana sama ni bila gotovs
kdo je njej podobico podaril. Po spominu se ji
zdelo, da jo je dobila od pok. prelata Kalana, k
je &lo za to, da bi sestre postale Baragova misijon
ska ustanova. In ta znamenita podobica je spren®
ljala m. Romano celé v daljno Avstralijo. Ob z#
cetku svoje bolezni predlanskim mi jo je podarilf
in mi bo lep spomin na Baraga in na m, Romano.

*x Vsota za naso cerkev je danes $22,518-80
O delu pa ne morem mnogo pisati. Januar je 8¢
mimo prav kakor lansko leto. Dva dni zidarskeg?
dela, vse drugo stoji. Obljube same ne dodajo zg
radbi niti ene opeke (& bi jo, bi bila cerkev #t
dograjena!). Bo treba res preko tedna zagrabiti if
ne ¢akati na soboto. Podobno je, da mi bo gradbé
no podjetje Triglav priskoéilo na pomoé.

V teku pocitnic je Baragov in Slomgkov do?
obiskalo precej rojakov iz drugih drzav. Z zani
manjem so si ogledali nase ustanove in se zlasti us
tavili pred gradiliséem. Z obrazov in iz besed ser
videl, da nam skoraj zavidajo. Zlasti oni, ki so i
samotnih krajev in nimajo niti dosti prilike govort
ti svoj zezik. Res se pre malo zavedamo, kaj im#
mo .. . .

Misli, February 1968



* Poroko morem tokrat zabeleziti samo eno:
dne 18, januarja sta si v cerkvi Marije Matere do-
b)rega sveta v Deepdene za vselej podala roke Aloj#

apez in Cheryl Hockings. Nevesta je rojena v Av-

Straliji, Zenin pa je iz Novega mesta na Dolenj-
skem,

_* Med krsti naj omenim najprej nekaj Se ne-
objavljenih: Dne 24. septembra je bil v St. Albansu
'Séen Andrej Stanislav, sinko Jozefa Turka in
s_t*?fanije r. Stefan; dne 3. decembra pa v isti cerk-
V1 Stefan, sin §tefana Curi¢a in Olge r. Horvat. —
Y.Adelaidi so 24. septembra (ko sem bil Zal v bol-
Nifnici namesto tam) v cerkvi sv. Rafaela v Park-
Side krstili Alojzijo Ane, novi prirastek druZinice
elra Ranta in Anice r. Zagar, Reynella, Kajne,
da ni prepozno za cestitke?

Dne 7. januarja je bila v nasi kapeli v Kiew kri-

'. (:‘ena Klementina Marija, héerka druzine Franja
. Smrka in Katarine r. Habus, East Bentleigh. —

_ne 13, januarja sta bila dva krsta: Vilma je héer-
ka druzine Milana Renka in Irene r. Persié, Pres-
ton; za Radoslava Roka pa bodo klicali sinka An-
Bela Trosica in Katice r. Surjan, Kew. — Naslednji
an, 14. januarja, sta bila dva krsta v cerkvi sv.

i Druiiﬂ&'. Bell Park; Eddy Alejz je ime novemu

flany druzine Marijana Kontelja in Ivanke r. Bo-
le, Evgen Alojz pa novorojenc¢ku v druzini Alojza
oleta in Eme r. Dolenc. — V na#i kapeli v Kew
Pa spet dva krsta 21. januarja: Robert Stanislav
1€ rojen v druzini Stanka Ludvika in Ane r. Bar-
4, Burnley, Wendy Maria pa je héerka druzine
ehata Iskra in Dorothy Jean r. Spargo, East
ellor, __ Na 3. februarja je v Marijini cerkvi v
Ascot Vale oblila krstna voda sinéka Jozefa Ra-
arja in Ane r. Misko iz Avondale Heights. Klicali
¥a hodo Steven. — V Kew pa smo ta dan krstili
Yana, sinka novodofle druZine JoZefa Farteka in
‘rike r. Madjar, St. Albans,

) * Podobnoe je, da bomo na§i Matici mrtvih
Vsako leto dodajali nova imena. Med januarskim
“biskom Adelaide sem bil naprosen, da bi v marcu
_agoslovil nagrobnik, ki so ga lani postavili svo-
IMu tovarisu iz ujetniitva njegovi prijatelji, po-

Vodin: . >
- Ve€ini pravoslavni, Mimogrede sem se ustavil na

e11\"5lten‘namskem pokopaliséu ob Port Rd. in res
;‘lase] grob z napisom: Artil. Major jug. vojske
Van E, RATUNIG, 24. marta 1906 — 3. marta 1967.
li:;"k';;lju te uni: koji su toliko Zeleli da im se vra-

» oSupruga Mila, sin dr. Vladimir, éerka Branka.

L Pokojnik je bil med prijatelji znan kot Slo-
te“%, rojen nekje v Bosni. Zena z otrokoma je os-
ala doma, on pa je preko ujetnistva prifel na peti

Ontinent, Ker so vedeli, da je katoli¢an, so mu
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pripravili katoliki pogreb. Molitve je opravil polj-
ski duhovnik,

Ob tem rojakovem nagrobniku sem se ustavil
in zamislil. Zvestoba je lepa in redka beseda, Se ni
umrla, hvala Bogu! Vsaj med bivéimi vojnimi to-
varisi ne.

* Omeniti moram Se en svez grob med nami
v Melbournu. V nedeljo 28. januarja je po tezki
in muéni bolezni izdihnil duso Vladimir Cencig,
moz in oée dveh otrok. Pokojni je bil primorski ro-
jak. V Avstralijo je dospel leta 1950 in si v Ring-
woodu postavil domek. Lani je zacéel bolehati in
polezavati. Pred bozicem sem ga previdel in tako
je lepo pripravljen odSel v veénost. Masa zadus-
nica je bila v sredo 31. januarja v Ringwoodu, po-
kopali so ga na pokopaliséu v Box Hillu. — Zal
sem se prekasno vrnil iz S.A., da bi se udelezil po-
greba. Tudi domaéih nisem naSel, ker so od&li za
nekaj dni zdoma, da bi dobil podrobnejée podatke
o pokojnem.

* 7 zacetkom Solskega leta se bo zopet zacela
tudi nasa Slomikova sola pri sestrah v Kew. Upam
in pricakujem, da bo odziv lep. Stardi radi gledajo
maléke, ko nastopajo na odru, da bi jih tudi redno
vozili v Solo, je pa véasih kar prevec. A verjemite,
da se ravno ta trud kasneje v zivljenju bogato ob-
restuje.

Upam, da bo Slomé&kova sola kmalu spet na
odru. Otroci nas s svojimi nastopi Se nikoli niso
razocarali.

V zvezi s slovensko %o0lo naj omenim, da nam
bo ta mesec vrnil nago priljubljeno in poZrtvoval-
no Anico Srpec. Ce sem prav poucen, bo te dni za-
pustila Evropo. Kajne, otroei, zlasti njeni bivéi
gojenci, da ji vsi skupaj klicemo veselo dobrodo-
slico!

* V kratkem bo na televiziji (Channel 2) do-
kumentarni film o fantih-emigrantih pod naslo-
vom “The New Chums”, ki ga je pred boZidem
pripravil ARC. Kakor vem, ga ne bodo kazali samo
v Melbourneu. Pri delu o problemih nasih fantov
je sodeloval tudi Baragov dom; ta del je delno tudi
filman pri nas v Kew. — O filmu tezko reéem vna-
prej. kakZen vtis bo napravil, saj marsikak na§
problem Avstralei drugace razumejo in refujejo
kot mi. Vsekakor: kogar zanima, naj v televizij-
skem sporedu pazi na gornji naslov.

* Kmalu bo pepelnica in z njo se zaéne postni
¢as. V postu bomo imeli v nafi kapeli vsak petek
zveéer ob pol osmih krizev pot. Vsi, ki imate pri-
liko, vabljeni!
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LOUIS ADAMIC JE PISAL

0 SKOFU BARAGU

Urednik

Naslednji odstavek je vzel iz letosnjega Ko-
ledarja Mohorjeve druzbe v CELJU. Louis (ali
Lojze) Adamié, doma iz Blata pri Grosupljem,
je hil pred drugo svetovno vojno zelo znan in
priznan ameriski pisatelj, seveda v angleséini.
Med vojno in revolucijo v domovini se je na vse
kriplje gnal za pomo¢ partizanom in Titn, Kma-
lu po koncani vojni je v mnepojasnjenih okoliséi-
nah v Ameriki umrl. Komunisti doma mu Se da-
nes izkazujejo velike casti, v Ameriki je pa pri-
licno pozabljen. V njegovem spisu o Baragu je
mnogo povrsnosti, pa tudi naravnost napaénih
trditev. Celjski Koledar jih ni skusal popraviti.
Pise tako:

NAS ROJAK PISATEL] LOUIS ADAMIC je v
svoji knjigi “A Nation of Nations™ opisal med dru-
gimi priseljenci, ki so v prejénjih ¢asih prihajali v
Ameriko, tudi slovenskega misijonarja, svetniSkega
Skofa Barago. Dobesedno pravi:

“Nenavadno zanimiv priseljenec je bil slovenski
duhovnik Friderik Baraga, ki je v zafetku cetrtega de-
setletjia devetnajstega stoletja prodrl globoko v divje
predele Gornjega Michigana in Severne Minnesote ter
deloval med Indijanci Cipeva in Ocipve. Bil je edninec
razmeroma bogatih starSev na Kranjskem. Vse svoje
imetje je prodal in vzel denar s seboj v svoj misijon.
Kasneje je pa kar zasipal Zupnije v Sloveniji s pismi,
v katerih prosi denarne podpore, da bi mogel uresniéi-
ti svoje velike naérte. In slovenski rojaki so leta in
leta dajali denar v puSice z napisom “Za Baragove
Indiinncg“. Eno teh pisem hranijo v muzeju minnesot-
skega druStva zgodovinarjev v St. Paulu.

“Baraga se je naudil &pevsko-ofipskega jezika
in zanj sestavil tudi slovnico. V &ipeviéino je prevedel
sv. pismo in napisal dve verski knjigi.

“Pred nekaj leti sem v nekem indijanskem kraju
Baragovega delavnega podrodja Michigan vpragal sta-
rejSega Cipevea, kaj ve o Baragi, ki je umrl okrog
leta 1868 kot Skof v Marquettu.

“Moj ofe in ded sta se vedkrat pogovarjala o
njem”, je pripovedoval Indijanec. “Petintridesel let
je vsakih par mesecev prehodil stotine milj nepre-
hodnega gozda tega kraja, najvedkrat sam, véasih pa z
indijanskim sopotnikom. Tudi prenoéeval je v gozdu
kakor Indijanci. Moj ded ga je dobro poznal in je pri-
povedoval, da so na njem opazili, kadar je bil med
njimi, da nekaj ‘vidi’ pred seboj.”

“Kaj?" sem ga vprasal. “Kaj pa je videl?”
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“Ne vem”, reée Cipevec. “Nekaj kot lué, ki ga f
vodila. Pa naj je bilo karkoli, sledil je temu ves ca
ki ga je prezivel med nami. Ded je tudi pravil, da |
bil Baraga Indijancem vedno skrajno dober in jim f
resniéno Zelel dobro ter jim skufal pomagati. Cenil f
Indijance kot ljudi, ljubil je na¥ jezik in naSe navadt
ljubil tudi nase napake, ki so se razpasle med nami '
tem ¢udnem novem svetu. Branil je naSe pravice, vel
krat je Sel zaradi nas tudi k michiganskem guvernerft
in v Washington. Poskusal je tudi vplivati na nase z*
stopnike, da bi zboljsali svoje odnose do Indijance"
Vztrajno se je boril za moé¢ nadih plemen, da bi ¢
mogla braniti pred izkoriéanjem belega ¢loveka, ¥
naj bi imel obzir do nas.”

KAJ JE TREBA POPRAVITI?

1. Baraga je deloval v Ameriki med rodovoma I
dijancev, ki sta se imenovala Ottawa in Chipeva 4
Ochipve. (Dr. Jaklié piSe: med rdovoma Otawa if
Ocipve ali Cipava). Adami¢ rodu Ottawa niti ne omef"
ja, za drugi rod pa uporablja obojno ime, kakor d
sta bila to dva indijanska rodova, ne le eden z dvof
nim imenom. Amerigki pisci véasih piSejo to ime tud
kot Ogibgwe.

2. Baraga ni bil “edinec” v svoji druzini. Dr, J&
klic pie: “Janezu Nepomuku Baragi in Mariji Kat®
rini JoZefi Jenéié je Bog dal petero otrok. Prva dvi
héerka Marija in sinéek Vincencij Janez Nepomuk
sta_ kmalu po rojstvu umrla.” — Tretji otrok je bilf
Baragova sestra Amalija, za njo je prigel Friderik
nazadnje sestra Antonija. Obe sestri sta Friderika pre
Ziveli.

3. Baraga je imel postati gospodar ofetovega po*
sestva v Trebnjem, pa ga je odstopil svoji sestri Am#
liji, ne pa komu prodal. In to je napravil Ze leta 1821
preden je stopil v ljubljansko bogoslovje, ne pa Selt
pred odhodom med Indijance, kar se je zgodilo 9 le
pozneje — leta 1830. Lastnega denarja ni imel, s s¢
boj je pa¢ vzel kakZne misijonske darove.

4. Baraga ni prevedel vsega sv. pisma v indijansk
jezik, le poedine odstavke: berila in evangelija za ne
delje itd.

5. Da je Baraga iz Amerike “kar zasipal slovenské
zupnije s pismi, v katerih je prosil denarne podpore’
— je tudi éudno netoéno povedano. Gotovo je kak&nin
znancem Se posebej kdaj pisal, toda v glavnem so hil!
vsa njegova pisma naslovljena na sestro Amalijo ¥
Trebnjem in na Leopoldinsko druZbo na Dunaju, ki j¢
bila nalaS¢ zato ustanovljena, da je zbirala darove 7
misijone. Prav tako je poroéal o svojem delu med Indi‘
janci podobni ustanovi v Lyonu na Francoskem,

1
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: Ni e bil leto dni med Indijanci, ko je pisal se-
stri: “Ze veckrat sem mislil prenehati z vsem dopiso-
Vanjem z Evropo: pa zavest, da sem tolikokrat in
tako trdno obljubil, zlasti Leopoldinini ustanovi, da
bom zdaj pa zdaj pisal, in upanje, da so moja pisma
vendar komu v spodbudo, me je vedno spet pripravilo
do pisanja. Z dopisovanjem bi pa zato rad nechal, ker
e zelo bojim, da bi mi tisto dobro, ki ga Gospod po
mojem skromnem delovanju tu vrii, ne bilo pristeto, ce
Ba raznagam v svel.”

Dr. Jaklié v svoji knjigi o Baragu pise:
“Baragova pisma so storila mnogo dobrega... Le-
Opoldinska ustanova je Baragova pisma tiskala za svoja
Porocila (Berichte). Z njimi je najbolje priporoéala
Severoameriske misijone; zato je Barago mnogokrat
Prosila, naj pife. Druzba je njegova pisma objavljala
tudi v Geikem, latinskem in italijaskem jeziku, lyon-
skC'lwdruétvo za Sirjenje vere jih je objavljalo v fran-
Coscini. Ob branju Baragovih pisem se je Janez Ne-
Pomuk Neuman, semeniSénik v Budjejevicah na Ces-
ke“}. odlo¢il, da bo Sel v severno Ameriko za misjo-
"E"‘Jfl- Sel je in nazadnje postal Zkof v Philadelphiji.
aj tece postopek, da bi bil proglaSen za blaZenega.”

Tako beremo v Juklicevi knjigi 8¢ iz leta 1951.
Postopek za beatifikacijo Janeza Neumana je kmalu
potem dozorel in je bilo na tem, da ga proglasi za
blazenega Ze papeiz Janez XXIIL Toda papez je prej
umrl in njegov naslednik Pavel VI je kmalu po na-
stopu svoje vlade res proglasil Neumana za blazenega.
Torej prav v nagih dneh.

Tako je Baragov ucenec prehitel svojega mojstra
s povzdignjenjem na oltar — ne po svoji zaslugi, am-
pak zato, ker so se njegovi ¢astilci bolj zgodaj in z
veéjo vnemo potegovali za njegovo oltarsko ¢ast, kot
éastilci Baragovi za njegovo. Slovenci smo se zaceli
resno zavzemali za Baragovo oltarsko cast Sele leta
1930 — ob stoletnici njegovega prihoda v Ameriko.
Do takrat so se slisali le posamezni glasovi v tej smeri.

Vsaj zdaj, ob stoletnici Baragove smrti, z vse vne-
mo nadaljujmo delo za njegovo oltarsko cast, da bo
¢imprej mojster dohitel u¢enca — Baraga Neumana,
ki je Ze tudi pred Cerkvijo postavljen v svetnifko sla-
vo. Da je Baraga zaostal, je prav golovo kriva naSa
poéasnost in malomarnost. Skrajni cas je, da se teh
slabosti z vso odloénostjo otresemo!

NOVE VRSTE RIZ P. PODERZAJA

V PISMU Z DNE 19. JANUARJA se p. misijo-
3 ponovno iskreno zahvaljuje darovalcem, katerih
Mena zasleduje v MISLIH, nato pa pise:

o Tukaj v Khari sem na ozemlju okoli misijonske po-
Slaje zasadil nove vrste riz, ki ga imenujejo kar po
Stevilki poskusne postaje NC 1281, Pridelali smo na
°"'l' njivi kar tri do &tirikrat ve¢ kot druga leta. Zdaj
hoée imeti ves nag riz viadni kmetijski odsek za pro-
Pagando po dezeli. V zameno nam bodo dali drugega
N sicer eno ¢etrtino veé¢ kot mi njim. In Se zaseg
Odveénega riza, ki je po zakonu predpisan, nam bodo
odpustili. To je za nas kar lep dobicek.

TU-di vrt smo zaceli spet obdelovati. Veé let je bil
“apuScen. Imamo veé vrst zelenjave za dom in proda-
J0. Tudi sadje prodamo, ¢ée ga kaj ostane po domaéi
Porabi, Zasadili smo 100 novih kokosovih palm in raz-
Nih vrst sadno drevije. Banan pa na stotine. Tako si po-
Magamo vsaj deloma sami, da nismo navezani zgolj na
darove dobrotnikov. Nekoliko nam pomaga tudi &kofi-
J4. pa vendar je njena pomo¢ malenkostna.

nag

o Za razvnj e na.f.c misijonske postaje bomo pac
_Potrebovali zunanje pomoéci, vendar moramo kar
::.:fof. .‘f:ll‘l‘lj sebi Pﬂnlﬂg{lli. na§ kraj sam postaviti v
18e finaéno stanje, zakaj ¢e pride kak vihar, ki bo
Zaprl meje, nas lahko takoj stre. SkuSam vse, kar ni
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disto duhovniskega, dati v roke laikom, le Zal, da jih
je treba za vse tako intenzivno delo Sele izvezbati.
Zato se vam zaenkrat Se predstavim v “novem rizu”
— namesto v novi cerkvi . . .




SPOMINSKA PLOSCA

Povest, Spisal Fran Detela

Nadaljevanje

POT JU JE PELJALA navzdol ob robu gozda.
Vecerna sapa je potegnila po dolini, pomajala tezko
klasje po tihem polju in odSumljala v hosti. Okna
doli na Mlaki so se bleS¢ala v Zarkih zahajajocega son-
ca; na poboc¢ju pa so gledale iz gosce slamnate strehe
vasi Hrastja. Ivan je obstal, prijel prijatelja za roko in
pokazal hise pred seboj.

“Kako lepo poje Gregoréic”, je dejal: “Mogocna
nisi, ne prostorna, in stavil te umetnik ni.”

“Ti ima& v mislih Skoréevo kocéo”, je menil Janko.

“Da, Skor¢evo.! Od tam nam misleci globoki, od
tam nam pesniki preroki!”

“En tak8en nama prihaja ravno naproti” je dejal
Janko. “Gospodar Skorec je. Kakor nalasé.”

Po rebri je pripraskal krepak moz s koso na rami
in oselnikom ob strani in od dale¢ pozdravljal: “Gos-
pod udéitelj in Simnov gospod z Mlake! Kaj bo dobre-
ga? V hladu je prijeten sprehod, ali ne? Morebiti ho-
ceta gospoda Kupiti smotk? Jaz prodajam dolge in
kratke, imam majhno opalto. Kaj pa, gospod ucitelj,
ali bi smel jaz pridrzati fanta par dni doma? Prav po-
trebujem ga za paso.”

“Nié¢ ne bo, ofe Skorec”, je dejal Janko. “Za
fanta je bolje, da pride v Solo; pasti Ze zna, pisati pa
S¢ ne’.

“Le v Solo, le v Solo™ je spretno speljal Ivan vodo
na svo) mlin. “Pridno naj se uéi, da postane kdaj ime-
niten in slaven moz, kakorsen je bil njegov sorodnik.
Ali veste vi”, je vprasal slovesno, “kdo se je rodil pod
vaso streho?”

“Prehudo vprasanje”, je rekel Skorec. “Skorcev
zvrgoli pod mojo streho vse polno, in meni se zdi,
da je bilo prejsnje case tudi tako.”

“Ali veste, kdo je pred petnajstimi leti umrl iz te
hise doma?”

*No, kdo?”

“Ali se spominjate nekega Urbana Skorca?”

“Urbana, seveda! Kaj bi se ga ne spominjal. Saj
je bil moj stric, mojega o¢eta brat. Parkrat nas je obis-
kal. Suh, kosmat élovek. Par desetic mi je vselej dal”.

“V Kranju je umrl kot oficial.”

“Tako, tako™.

“Ali veste, da je bil Urban slovenski pisatelj?”

“Ze mogode. Zapustil ni prav za prav ni¢. Nekaj
ponoSene obleke smo dobili, ki jo je bilo treba vso
predelati. Pil je rad, pil, kakor drugi tudi. Ali ne?”

“Ki 8e pisatelji niso”, opraviceval rajnika Janko.

“In vendar je bil slaven moz.”
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“Kaj pravite?”

“Pisal je slovenske knjige. Njegovi spisi se bert
po Solah in vnemajo mladino za vse, kar je dobro if
lepo. Vzgajajo plemenite znaéaje in bude ljubezen d“
domaée zemlje in materinega jezika in bodo budil
dokler bo kaj Slovencev na svetu. Ali ni &koda, d
je tak moz tako pozabljen? Vi se pa Se spominjalé
drugi mi vec.”

“Q, jaz se ga spominjam prav zivo. Kolikokrs!
me je ujékaj na kolenih: Stricek iz Kranja prinese!
kostanja.”

“Duhovito, kaj?” je dejal Janko.

“Duhovito ali ne”, ga je zavrnil Ivan, “pristno n¥
rodno pa je. Mi hoéemo ozivili spomin vaSega stricé
da bodo e pozni vnuki romali na njegov rojstni dom
Vzidali bomo spominsko plo&éo, spominsko tablo nd
vaso hi%o, ki bo oznjalo vsem ljudem, da se je tU°

kaj rodil velik moz™. !
“Prav tako”, je dejal Skorec. “Kdo bo pa placal?
“Nabrali bomo denarja in okrasili vaso hio, da j0
bodo ljudje hodili gledat™.

“To bi prosil, da bi se mi najprej streha prekrild
in nova pe¢ postavila v hifo, ker so nekatere pecnict
Ze prezganc.”

Ivanu je bilo neprijetno, da ga slavnega Skorcﬂ‘
neéak ni prav razumel. Prisko¢il mu je na pomof
Janko.

“To ne gre, oée”, je dejal. “Hia mora ostati:
kakrina je. Skoda, da ni bolj raztrgana! Zakaj ravni-'
to je imenitno in posebno, ¢ée¢ izide kak slaven mo¥
iz kak3ne podrtije. Z vojagkimi zastavami, ki so bile
v boju, je tudi tako. Gim bolj so razbite, tem imenit
neje se vidijo.”

“Moja hifa pa ni vojaika zastava" je ugovarjal
Skorec, “in #e in bila v nobenem boju. Streha bi s¢
mi vendar lahko popravila, ker nimam drugega nié od
svojega imenitnega strica. Majhen priboljsek bi stri¢
gotovo viprogéil svojemu striéniku. Toda kakor se vam
zdi: jaz sem samo tako mislil’.

“Pridite jutri zvecer dol k Lomastu, da se o lem
pogovorimo”, je dejal Ivan in stisnil Skorcu roko.

Prijatelja sta odsla; Skorec je pa obstal zamis
lien in se nehote obrnil proti svoji hisi. Inako se mu
je storilo, ko je pomislil, kako nizko jo je cenil doslej.
Seveda, ko je imel pred seboj vedno le raztrgano stre-
ho in preigano peé. Kak$na pa se mu je zdela zdaj
Imenitna, velika, lepa!

Kdo bi si torej mislil! In stric Urban 8korec, kdo

bi slutil, da ti¢i taka slavnost v njem. Za navadnegd

pisarja so ga imeli, kakrnim se kmecki ¢lovek po pi-
sarnah klanja, zunaj pa smeje. Njemu se je pa¢ sem
tertja dozdevalo, da je stric nekako nenavaden, né
vsakdanji ¢élovek: a kdo bi si upal razodeti tako misel
drugim, ¢e je ne more trdno utemeljiti in natanéno
dokazati: zakaj drugi so poznali strica samo od zuna)
in bi se bili njemu, ki je vedel, kaj je stric, smejali,
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¢ bi ga hvalil, ¢e5 da se lastna hvala po blatu val-
Ja,

No, zdaj se bo posvetilo tudi tem ljudem po gla-
Vah. 1z njega bi se bili norca delali, a norci so ostali
Sami. O, Skorci se ne klatijo s hrusk. Fant mora pa
V Solo, za pastirje so drugi dobri.

7O ti ljuba hiSica ti, kako si imenitna! In drugi
ljudje $e ne vedo nié, in Zena Lenka ne sluti nic.
Kako bi tudi slutila, ko pa ni iz Skoréevega rodu!
V kak&no imenitno higo se je primozila in KkakSnega
slavnega moza ima, se ji niti ne sanja”.

) Skorec je obseil koso na vejo, se zravnal pokon-
C, prekrizal roke, stisnil usta in namrséil obrvi. Ali
N¢ bo nobene kmetske dude semkaj, da bi ga vprasal,
Zakaj se drzi tuko oblastno? On Ze ve, zakaj, drugi naj
Zvedo drugod. Zdelo se mu je namre¢ najprimernej-
S¢, da ga proslave drugi. Cemu naj bi se sam hvalil,
&}e ni treba? Ali ni lepSe, da ostang clovek, slaven
r_l.?"’ek. takoreko¢ in pocaka hvale, ki mu te¢e napro-
1l

“O ti predrti Urban, to si pa dobro napletel! Ka-
kf’ bodo nevoséiljivi sosedje, kako jezen bo Rjavkar,
ki ima zidano higo in opeko na strehi in misli, da je
Zaradi tega prvi moz v Hrastju! Prav se jim godi!”

Skorec je premisljal, kaj bi zdaj pocel. Da ne poj-
de kosit, to je bila Ze dognana stvar; skleniti je bilo Se
treba, ali naj res ¢éaka jutrajSnjega vecara, da bi 3el k
Lomastu, ali naj bi Sel takoj. Od obeh strani so se
oglasili tehini razlogi. Ce pocaka, se bo verjetno med-
tem razglasila njegova slava, in on pride v druzbo
kot veljak, ne kot navaden Skorec. Toda ali bi ne bilo
prijetnejSe, ée hi Sel Ze nocoj, pa se prikril in potajil?
Kdor bi ga ta vecer potegnil, kdor bi zabavljal cez
Hrastje, bi se osramocen potem Kkesal.

Spominjal se je Skorec tudi, da je Ze slidal o ce-
sarjih in kraljih, ki so se skrivaj nepoznani pomesali
med ljudi in doziveli tam kar ze koli. Kadar se jim je
zdelo dosti, so se pa razodeli, in rakrat je vse okoli
njih padalo na kolena in prosilo odpus¢anja. Toliko
prefrigan se je tudi Skorec zdel sam sebi.

“Torej nocoj,” si je dejal, zadel spet koso in se
vrac¢al domov pocasi, da si je lahko ogledal natanéno
svojo in Urbanovo rojstno hifo. Od koder jo je pogle-
dal, od vseh strani se mu je zdela zanimiva. Tako se
je ¢edalje manj ¢éudil, da se je v taki hisi rodil slaven
moz. V kuaksni pa naj bi se bil?

(Pride se)

DVOJE STEN MED

] LOCITEY CERKVE OD DRZAVE in loéditev
“fZave od Cerkve je v danasnjem svetu ze zelo uvel-
Javljena. Veliko pisejo in govore o “steni”, ki da je
P?Sfavljena med drzavo in Cerkev in Bog ne daj, da
! 1o skuSal kdo proskoéiti.

Neki odvetnik v Texasu, ZDA, po imenu Harold

Ammett, je pa lani napisal dolgo razpravo v strokov-
em listu, ki dokazuje in razlaga, da tista slavna “stena”
M ena sama, ampak sta kar dve, ki med drzavo in
Cerkvijo éisto sporedno teceta, Ena teh sten brani dr-
i‘“” Vstop na cerkveno polje, druga brani Cerkvi vstop
& polje drzave. Na sredi med obema stenama je pa
_9St prostora, kjer se Cerkev in drzava nekako sre-
“Ujeta in sodelujeta, kolikor se prav zdi — drZavi.

Hammett navaja zglede iz ameriSkega Zivljenj-
gﬁr_kvc mz placujejo davka, drzava nastavlja in ple
Zn{e Vojaske kaplane in duhovnike v jetniSnicah, pi
“@Va cerkvene poroke in tako naprej. Vse to in tak-
% plete med Cerkvijo im driavo na prostoru  me-
Vema stanama.

Misli, February, 1968

DRZAVO IN CERKVIJO

[
Zato pravi Hammett, naj preneha tisto govorjenje
o “neprehodni steni” med drzavo in Cerkvijo. Take
stene ni in ce bi bila, bi ne mogla zares “lociti",

Pri nas v Avstraliji je v pogledu Cerkve in dr-
Zzave pribliZzno isto kot v Ameriki. Tudi tu se govori
o “strogi locitvi™ med Cerkvijo in drzavo, v resnici
pa tudi tu teceta vzporedno dve steni — itd.

Kako “stroga” je Sele lo¢itev med Cerkvijo in dr-
zavo v komunistiénih deZelah! Vendar pa tudi tam
ne morejo shajati samo z eno steno, hoceE nodef sta
tudi tam dve. Res ni toliko prostora med njima kot
v Ameriki ali Avstraliji. Vendar ga je ponekod kar
precej. Na primer v Sloveniji. Ni treba drugega ko
brati 0 novoletnem sprejemu  $kofov in duhovnikov
pri tovarisu Kocjanéicu, ki vodi tako imenovano Versko
komisijo v belo-rdeéi Ljubljani. Vsaj za nekaj ur se
zdi. da sta kar obe steni izginili v zemljo, tako lepe
besede padajo z obeh strani, Sirijo se prsi, 8iri se prostor.
Se bolj pa dokazuje obstoj dveh sten — “protokol
mal Belgradom in Vatikanom".
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lzpod
Triglava

LIST “PASTIRCEK” V TRSTU je objavil dobro
smednico. Ucitelj v Soli vprasa: Katera drzava je
bogatejSa, Avstrija ali Jugoslavija? — Ucenec odgo-
varja: Jugoslavija. — Zakaj? — Uc¢enec: Zato, ker
ima Jugoslavija celo Jajce, Avstrija pa samo — Bel-
jak.

PADRICE SO MAJHNAN VYAS med Gropado in
Razklanim hribom ne prav dale¢ od Trsta, Oskar
Grgi¢ pise o Padricah: Babica mi je pripovedovala
o nasi vasi: Prvotno je bio le neckaj his iz kamenja
in pokritih s slamo pod gricem. Vas se¢ je takrat ime-
novala “Podgric”. Kmalu pa so se ljudje od drugod
zaéeli seliti v ta kraj in vas je zrasla. Kmalu so sezidali
cerkev, ki je posvedena sv. Girilu in Metodu, Od
prvotnega naselja so se ohranili samo Se ostanki
velikega vodnjaka.

NOVA ZUPNIJA V NOVEM MESTU s sedezem
v fran¢iskanski cerkvi sv. Lenarta ima nekaj ozemlja
samega Novega mesta: zgornjo in spodnjo Kandijo ter
Voléicevo ulico. Od okolice ji pa pripadajo vasi: Gotna
vas, Zabja vas, Ragovo, Krka, Smolenja vas, Velika
in Mala Cikava, mali in Veliki Slatnik, pa Se Potov
vrh. Veéina teh vasi je doslej spadala v Zupnijo
Smihel.

YV LIUBLJANI PRI FRANCISKANIH so imeli na
misijonsko nedeljo namesto pridige pri “akademski”
masi nekak “intervju” z dijakoma iz Ugande in Zam-
bije v Afriki, ki Studirata na ljubljanski univerzi.
Duhovnik ju je spraSeval o razvoju kri¢anstva v nji-
ju dezelah. Zlasti oni iz Ugande je dobro obvladal
slovensino.

LJUBLJANSKI AKADEMSKI ZBOR je nu mi-
sijonsko nedeljo pel latinsko maSo vietnamskega skla-
datelja Antona Tien Dzunga. V svoji domovini, Viet-
namu, je Ze dolgo priznan skladatelj svetnih in cerk-
venih pesmi, s svojo skladbo latinske mase se je
predstavil zunanjemu svetu in tako tudi Ljubljani.
Ocenjevalec pravi: Melodija kompozicije teée sponta-
no, preprosto, obéuteno; giblje se v okviru karakteris-
tiéne, tipicno eksotiéne harmonije. MaSo smemo Ste-
ti za umetniSko kultiviran izdelek, ki spriéuje skla-
dateljev prefinjen okus.

MIKLOVO ZALO so igrali korodki igralci v Tr-
stu in Gorici z velikim uspehom glede obiska in za-
dovoljstva publike. Igra je nastala pred 60 leti iz
znane povesti profesorja Jakoba Sketa. Dramatiziral
je povest Jaka Spicar, ki je zdaj star Ze 84 let, pa se
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je udelezil predstave v Trstu. Doma na Korodkem &
pa igrali Levstikovega Martina Krpana, ki ga je prired
za oder JoZe Vombergar v Argentini. Tudi ta igf
se je odliéno obnesla.

V MARIBORSKIH “DIALOGIH” je pisal Mirk
Cepi¢: Slovenski narod nara&a pocasi. V zadnjih 28
letih smo se Slovenci pomnozili samo za 65%, druf

evropski narodi pa za 300%. Predstavljamo sam®
0.25% evropskega prebivalstva, pred 200 leti F
0.62%. Tudi v Jugoslaviji se nad odstotek stalf

manj§a. Poleg drugih vzrokov Cepi¢ navaja beg *
dezele. Pred 10 leti je Zivelo v mestih 13.6% Sle
vencev, danes pa 36.31%. |

SLIKA NOVE CERKVE V ODRANCHIH kr#
ovitek ljubljanske revija “Cerkev v danaZnjem svetl]
V pojasnilu beremo: V nedeljo 5. novembra je m®
riborski Skof blagoslovil novo cerkev v Odrancﬂ;{
Tako je skupni napor farnega obéestva rodil s¥
Niti tragedija, ko je porusena kupola zahtevala 058‘
Zivljenj, ni ustavila dela. Sedaj cerkey stoji. Dale
okrog je po ravnem Prekmurju mogoée videti njes*
srebno kupolo. Na vrhu stoji velik kriZ, ki ga ohkroi‘_
osem src v spomin na osem graditeljev, ki so i
gradnji izgubili zivljenje.

JOZE VESENJAK V LIUBLJANI pise o novél
bogosluZzju v domovini: V mnogih Zupnijah so zel
lepo uvedli zunanje sodelovanje. Vse je raslo organsk!
verniki so sprejemali z veseljem, razumevanjem
hvaleZnostjo, O vsem so bili pouéeni, kaksen pomé
ima, kakSno duhovno korist bodo imeli, kako se K
naredi med maSo in kdaj. Nihée jim ni ukazoval, ¥
je bilo samo svetovano in priporoéeno. Tezko je |
tem poukom, marsikaj nam Ze manjka, a treba !
nadaljevati, le tako bo bogosluzje in krifansko Zivll
nje raslo.

V RADOVLJICI NA GORENISKEM so nndoh?_
éebelarji zamislili in uredili krasen é&ebelarski muzé
Stoji Ze ve¢ let in sluZi domaéim ¢ebelarjem in dr
gim obiskovalcem v nazoren pouk o slovenskem &
belarjenju v preteklosti in sedanjosti. V novejsem &
su se zanimajo za ta muzej tudi cebelarji iz tujif
in mu dajejo veliko priznanje. Poleg drugega hrd
muzej tudi pravi star slovenski é&ebelnjak in mnof
lepo poslikanih panjskih konénic iz prejnjega stol
tja. |

V STICNTI NA DOLENISKEM nekoé niso |m"f‘
sodnije, pa so jo Zeleli imeti. Dolgo so se potegov®
zanjo in se Ze bahali z njo. Sosedje Vignjani so ji'
za neki pust ponagajali s tem, da so jim z vozd
pripeljali sodnijsko hiSo. Naslednje leto so Sti¢an’
povrnili Vignjanom tako, da so jim pripeljali tra®
vaj. Vsako mesto mora imeti tramvaj, le zakaj £
Vignja gora nima, so rekli. Obakrat je bilo smel
na kose.

Misli, February 196
|
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X V LIUBLJANI JE DR. STANKO LENIC prejel
‘}kﬂfl.)\‘skn posvecenje v stolnici v nedeljo popoldne 14.
lanuarja. Posvetil ga je apostolski delegat naddkof Ca
8ha skupno z ljubljanskim nad$kofom in mariborskim
Skofom. Sluzil bo kot pomozni sSkof nadskofu dr. Po-
Badniku,

V CELOVCU JE STOPIL V POKOJ dr. Jogko
-_l‘i*‘t‘mcf. ravnatelj slovenske gimnazije. Prav njemu se
IMajo koro&ki Slovenci najveé zahvaliti, da je sploh
Prislo do ustanovitve te gimnazije. Tudi sicer je vse
slovensko zivljenje in delovanje na Koroskem tesno po-
Vezano z imenom dr. Joska Tischlerju. Zacasno je pre-
Vzel ravnataljestvo na gimnaziji dr. Pavel Zablatnik.

0. STEVILU SLOVENCEY po vsem svetu je do-
Znala razprava nekega d¢asnikarja v ljubljanskem DE-
LU, da nas je 2,200,000. Torej se ne sme veé pisati 0
Mas na primer: poldrug milijonéek pod Triglavom, ka-

Ni to rojak na& Rihard Twrdy, le

Misli, February, 1968

kor da je to vse. V Sloveniji in neposrednem zamej-
zivi 1,800,000 Slovencev, drugod po svetu vsaj
400,000. 'V Avstraliji nas je ljubljanska razprava naSla
22,000. Lepo stevilo, le zal, da sama kri 3e ne naredi
Slovenca ali Slovenko. Bolj kot kri je potrebna narodna
zavest.

stvu

Z OBISKA V DOMOVINI se je vrnil nas na-
ro¢nik in od tam prinesel naslednji dovtip: Za fa-
rovikim vrtom je Ze veé dni leZal erknjen osel.
Konéno je stopil Zupnik k miliéarjem, naj osla
spravijo s poti. Rekli so mu: Pa pogrebi so vasa za-
deva, tovaris zZupnik. Dejal jim je: To ze drii, ven-
dar je moja dolznost tudi, da obvestim najblizje
svojce preminulih.

STARKA V DROGERIJI — “Kaj imate pri
vas za bele lase? Upam, da ni predrago.”

“Ni¢ drugega kot brezmejno spostovanje. Da-
jemo pa v poklon.”

e
L B i e N

to mozak na slikisveto trdi, da je v Avstraliji 8¢ nov, ta grozd pa da
pridelek je njegov.
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KAKO SO SE OBNESLE

(Posneto po predavanju v angleséini
v San Franciscu 1967)

OSVOBODITEV CLOVEKA NA SOCIALNEM
PODROCIU, ki jo je napovedoval Karl Marks pod
vlado komunizma, se tudi vsaj doslej ni kaj prida ob-
nesla. Cela vrsta njegovih zamisli in prerokb je ze po-
tisnjenih v ropotarnico. Komunizem ni prisel do vlade
v kaki kapitalistiéni dezeli in tudi se nikakor nima pod
seboj vsega sveta, kot je nmupovedoval Marks. Najbol)
“kapitalisticno” razvite deZele: Severna Amerika, Ang-
lija, Zahodna Nemcija, Francija in skandinavske drza-
ve komunizmu niso podlegle in vse kaZe, da tudi ne
bodo. Zgodilo se je prav nasprotno: komunizem se je
uveljavil v nerazvitih dezelah, ki so Kapitalizem v mo-
dernem smislu komaj poznale in so bile glede industrije
dale¢ za drugimi,

Kapitalizem bo sam od sebe dozivel konec, ko
bodo ljudje spoznali uspehe komunizma, je dejal
Marks. To se ni zgodilo, Kapitalizem je sicer v zadnjih
50 letih doZivel vse polno sprememb in omiljenj, toda
imel je za spremembe moé sam v sebi. Priznati je
treba, da je do teh sprememb do neke mere prislo pod
vplivom Murksovega nauka, toda na drugi strani so
tudi komunisti zaceli spoznavati, da vse zlo na svelu
ne prihaja zgolj od kapitalizma.

Prav posebno bi bil Marks razocaran, ¢e bi dozivel
razkole v komunizmu, zlasti razkol med Sovjetijo in
Kitajsko. Enotnost komunistov, kot je bila pod Leni-
nom in nekaj Zasa pod Stalinom, je verjetno za vse-
lej pokopana. § tem ne mislimo reéi, da je komunizem
zaradi svoje neenotnosti izgubil vso privlaénost ali da
nima ve¢ izgledov za osvajanje nadaljnjih ozemelj.
Obe srediscéi, Moskva in Peking, se napenjata in se
bosta napenjala za uveljevljenje svojega vpliva na Se
ne komunistiéni svet. Verjetno toliko bolj prav zaradi
medsebojne konkurence, ko gre za nadvlado in vrhun-
ski vpliv enega ali drugega. Zato nevarnost komuniz-
ma za ostali svet Se nikakor ni minula. Kitajska bo
verjetno pridobivala simpatije v nadaljnjih nerazvitih
dezelah — Azije, Afrike in juzne Amerike — s po-
skusi nasilnih revolucij za dosego politiénih pridobitev.
do¢im Sovjetija po bolj mirnih potih, ko je zmoZna nu-
diti veé materialnih Koristi.

Danes Se ni lahko redi, koliko vpliva ima v zu-
nanjem svetu ena ali druga komunistiéna linija. Py
naj Ze bo tako ali tako, verjetno je, da so Ze dezele
med nerazvitimi, ki se ¢utijo bolj naklonjene komuniz-
mu kot Kkapitalizmu. Je veliko okoligéin, ki odloéajo
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NAPOVEDI KARLA MARKSA!

smer v eno ali drugo stran: blizina, oddaljenost, zg®
dovinska dejstva, propaganda itd.

Mnogi ocenjevalel razmer sodijo, da se Sovijetif
bolj in bolj odmika Kitajski in njeni vrsti komunizm#
zato se hote ali nehote priblizuje druzbenim uredbar
Zahoda. ze kar vidijo. kako se Zazhod in zhod sret¥
jeta, izenacujeta in se blizata istemu cilju: demokr¥
tiécnemu socializmu. To bi se reklo: Amerika in z nff
Zapadna Evropa se ne bo nikoli komunizirala in R¥
sija ne bo postala kapitalisticna, most bo napravil n¢
kak zmeren socializem.

Zaenkrat je podobno, da se v tem smislu vsl
bolj razvija Zapad kot Vzhod. Vsaj uradne komunisti¢
ne stranke na Ruskem ali kjerkoli na Vzhodu se od
loéno izjavljajo proti takim zamislim. Je pa vendd
splosno znano, da se na Vzhodu, vkljuéno Jugoslavij¢
v neuradnih gospodarskih krogih mnogo razpravlja ¢
uvedbi stvari, ki bolj in bolj diijo po Kkapitalistiéni?
uredbah, dasi smejo nositi zgolj ime: socializem. T¢
ime je pa sprejemljivo tudi na Zapadu in vse kaZe, @
zmerom bolj.

Karl Marks je videl v éloveski druzbi le dve skral
nosti in dvoje barv: érno in belo, &rno se mu je zdeld
vse okoli njega, belo je videl prihajati z nastopom kO
munizma. Motil se je. Podobno bi se motili mi, ¢e P
videli v komunizmu vse ¢rno, ziven njega pa vse bel®
To ne drzi. Na obeh stranch je silnega prostora #
boj zoper sebicnost, samopasnost in izkoriséanje soél®
veka. Na obeh straneh je tega zla na pretek. KomV
nizem 3e dale¢ ni odpravil tega zla, prav tako ga o
“omiljeni” Kapitalizem. Tudi socializem, ki naj bi n&
stal iz obeh, ga ne bo odpravil. Dokler pa to zlo f
odpravljeno, ¢lovek ne bo svoboden, izkoriséanje se b
spet in spet pojavljalo.

Eno veliko resnico je izrekel Marks: Dokler I
le en ¢lovek nesvoboden, so vsi v verigah. Dokler #iV
v suZenstvu en narod, noben narod ni osvobojen. T
drzi in bo drzalo. Motil se je v tem, da je je priEako\‘i'!
osvoboditev vseh in vsakega — s prihodom komuni?
ma.

R R AR e e e e e s s R
OPOZORILO

Naslednja stevilka bo izsla okeli 1. aprila
za marec in april skupaj.
Dopisi in drugi prispevki morajo - biti v
urednikovih  rokah najkasneje 20, marca.
Hvala!

+e
Misli, February 1968



Srriderik (Baraga

IN PUST V METLIKI

DR. FRANC JAKLIC pige v svoji knjigi BARA-

GA o Baragovem kaplanovanju v Metliki:

“V Metliki so ljudje iz oddaljenih vasi Ze od ne-
|"d?'i ostajali ¢ez poldne (ob nedeljah) pri cerkvi, da
S0 lahko bili pri popoldanski sluzbi bozji. Zdaj so
MElli{':lni in okolicani tem raji hodili k njej, ker jo
J¢ Baraga znal napraviti zelo privlacno in poucno.

Ostro je nastopal zoper razvade v Zenski nosi. V
NOVICAH za leto 1879 pise n. pr. J. Navratil, da so
BEIOkr;mjicc v Baragovem casu nosile érne, iz volne
tkane pasove: ti so bili na obeh koncih razcepljeni
Na ve¢ prevoz, ki so jim padale zadaj po belem, dro-
h"o nabranem kratkem krilu. Te prevoze je Baraga
Imenoval “érne repe” in se mnogo prizadel zoper nje.
Morda preve¢. Pa¢ pa je z vso upraviéenostjo nasto-
Pal  zoper preveliko razgaljenost.

Morda je Sel nekoliko predaleé tudi v nastopanju
Z0per pustne Seme, kakor beremo v NOVICAH: Pe-
Pelniéno sredo so nesli nekateri pusta pokopat. Cela
Muma jih je bila skupaj, ko so Sli po mestnem trgu,
Erdo naSemljeni. Baraga, ki je prav ta cas v cerkvi
'm:"“]- plane na trg s sv. razpelom v roki, ga visoko
dvigne pred njimi in zaklice: Peglejte ga! Precej prvi
dan posta ste ga zadeli znova krizati,”

Vsi so se hipoma razgli; le eden je ostal in zakli-

':'f‘l. da je kaplan pijan. Baraga mu je krotko odgo-
oril, 3

Mathabear ~

Misli, February, 1968

NIKO KURET v knjigi PRAZNICNO LETO

SLOVENCEV (1967) pise:

O pustnem sprevodu v Metliki leta 1829 nam je
ohranjeno zanimivo poroéilo. Tedaj so Metlicani pri-
pravili skupino godcev na konjih, za njimi so nosili
Stirje nagemljeni mozaki na nosilih slamnatega Pusta,
ki sta ga z obeh strani bozala dimnikarja vsak
s svojo metlo po nafemljenem obrazu. Nato se je
razvrstil dolg sprevod razliéno napravljenih Sem, ne-
katere so imele tudi Zivalski rep. Eden fantov je bil
preoblecen v Zensko, bil je “Pustova nevesta”, ni pa
kar ni¢ zaloval, ampak venomer zbijal nepristojne in
razuzdane Sale. Prav tak&no je bilo tudi vedenje repa-
tih em, ¢rno ali pa rdeée in Zolto po obrazih nama-
zanih. Zaletavale so se v dekleta, ki so hodile k mest-
nemu studencu po vodo ali pa so se s polnimi ¢ebri-
cami na glavi vracale domov.

erna

Ze se je sprevod blizal zupni cerkvi, kar se iz nje
prikaze tedanji metliski kaplan, poznej§i amerigki mi-
sijonar in 8kof Friderik Baraga. S palico v roki se
ustavi pred godci, potegne izpod suknje razpelo, ga
vzdigne in v sveti jezi zavpije: “KriZajte ga, krizajte
ga v drugic!”

Vse ostrmi,
godcev na konju sikne

nihée ne érhne. Samo eden izmed
tovarifu: “Hajd naprej, poga-
Nihée ga ne posluga, ves sprevod se
zacéne razhajati. Na tleh ostane nosilnica s slamnatim
pustom. Baruga se zdaj skloni nadenj. V svoji zane-
senosti ne vidi, da je Pust slamnat. Zaéne ga opo-
minjati. Mnozica naokoli smeh — tedaj sele
goreéi dusni pastir spozna svojo zmoto

Muéni dogodek je znacilen za tedanje izobra-
zenstvo sploh, ne samo za duhoviéino, ki je upravi-
¢eno  Sibala skrajnosti. Razsvetljenstvo ni
bilo naklonjgno razgibanim oblikam ljudsega Zivlje-
nja, ki so nasle razumevanje Sele pri romantikih.

zimo farja!”

pa Vv

razbrzdane



PISALTI SO
— CITAJMO!

Rudolf Smersu v Drozabni pravdi: Cerkev se je
vedno trudila za duhovni in tudi materialni razvoj
cloveike druzbe. Misionarji so poleg cerkva postav-
ljali tudi zavetiSéa, bolniSnice, Sole, univerze. U&éili
so domaéine, kako bolje izkoris¢ati naravna boga-
stva. 'V neStetih pokrajinah so bili pionirji gmotnega
napredka, kakor tudi kulturnega razvoja.

OkrozZnica Pavla VI. “NAPREDEK NARODOV™
navaja za zgled ofeta Foucolda, Francoza, ki je na-
pisal dragocen besednjak jezika tuareg (v Afriki).
Omenila bi lahko e mnogo misijonarjev in med nji-
mi tudi naSega Skofa Baraga. ki je udil Tndijance
obrti in poljedelstva, postavjal rudarjem hiSe in se
stavil ni¢ manj dragoceni besednjak jezika indijan-
skega rodu O¢ipvejcev.

Vendar zdaj pobude posameznikov ne zadoSZajo
ve€, pravi Pavel VI. Sodobni poloZaj sveta terja sku-
pna prizadevanja, ki jusno upoStevajo vse poglede: go-
spodarske, socialne, kulturne in duhovne. Cerkev se
ne mara vmeSavati v politiko driav. Cerkev je usta-
novljena, da gradi nebefko kraljestvo Ze tukaj na
zemlji, ne pa, da si pridobiva zemeljsko oblast. Ker pa
vendarle Zivi v &asu, mora preiskovati znamenja &ca-
sov in jih razlagati v Iué evangelija.

Razvoj se ne omejuje le na gospodarsko rast. &e
hofe biti pravilen, mora biti celosten. To
se pravi, pomagati mora vsakemu &Eloveku in celemu
¢lovekn, Osebna dolZnost &loveka je. da skrbi za svo-
jo telesno in dufevno rast. Vendar je vsak &lovek tud;
ud druZbe, vsega &loveStva. K polnemu razvoju pa ni
poklican le ta ali oni &lovek, marved smo poklicani
vsi ljudje.

Vesoljna vzajemnost je za nas resni¢nost in do-
brota. je pa tudi dolZnost. Pri vsem tem delu pa je
treba upoStevati vrednostno lestvico in gledati na
najvi§ji namen ¢loveka.

MILOS STARE v Svobodni Sloveniji: Za nas
Slovence je vstop v novo leto (1968) zanimiv zaradi
raznih obletnic, ki jih bomo obhajali.. Med temi ome-
nimo najpomembnejfo v naZem politiénem Zivljenju:
50-letnico prve slovenske viade PO prvi svetovni vojni,
Po dolgih stoletjih neprestane borbe za obstanek je
slovenski narod pred 50 Tleti s skupnimi napori dose-
gel svoj zmagoslavni cili — svobodo v Zedinjeni Slo-
veniji. Neizmerne ¥rtve tlaenega naroda so bile kro-
nane z bogatim pladilom, ko je bila 31, oktobra 1918
sestavljena prva slovenska vlada. Dokaz. da je slo-
v.epski narod sposoben sam urejati svoje zadeve in no-
siti sam odgovornost za svojo msodo.
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Ta prva slovenska vlada je silen mejnik v rasti
naega naroda. Zgodovinar Silvo Kranjec je zapisal
NajvaznejSe delo slovenske vlade je bila  zdruzite¥
vseh slovenskih pokrajin v eno upravno enoto, Izvr
sila se je naglo in brez vsakega ugovora, tako samo-
posebi umeven je bil vsem Slovencem program Zedi
njenc Slovenije, ki je bila tedaj prvié uresni¢ena —
zal le za kratko dobo.

LIUBLJANSKA “DRUZINA™ v boziéni atevilkl
1967:

Po trgovinah vrveZ. Vse izbira, sprasuje in ku-
puje. Tu in tam se nekoliko srameZljivo oglaga me-
lodija bozicne pesmi. Eno ploiéo (Slovenske boZiéne
pesmi) poznamo Ze od lanskega leta, Letos je Mla
dinska knjiga izdala v svoji zbirki Gallus tudi plo&éo
starih  slovenskih bozZi¢énih cerkvenih pesmi. Skoraj ¥
vsiaki prodajalni jih najdef. Ljudje poslusajo, se na
vdusujejo, kupujejo. Med tujimi  plozéami klasiéne
in naboZ. glasbe bi naSli tudi plogéo z boZiénimi pe
smimi raznih narodov.

Izbiramo med pisanimi papircki, ble$éeéimi sre-
brnimi in zlatimi kitami, med lesketajo¢imi se obeski.
med zvezdicami in kroglami, med preprostimi sveékami
in bahavimi raketami. Med kupi novoletnih vo&éilni¢
odkrijemo okusen, toda sorazmerno drag bakrorez sv.
DruZine. V nekaterih knjigarnah prodajajo tudi bo-
Zitne in novoletne voiilnice, ki jih je izdal UNI-
CEF, mednarodna organizacija za pomoé otrokom. To
so so umetnifke reprodukcije znanih umetnikov ali pa
risb otrok. IztrZeni denar je namenjen za pomoé ol
rokom, ki trpe lakoto in mraz.

Vse to lepo in plemenito pa se skriva pod kupi
pravega ki¢a in neokusnosti, ki so jih na#i trgovci v
svoji neomejeni velikoduZnosti odkupili od italijanskih
kolegov. Neokusne barvne fotografije s komercialnim
napisom “Sre¢en boZi€” nimajo same na sebi prav nié
boZi¢nega, pa tudi prav ni¢ slovenskega. Koliko lepe
s0 preproste in tako prisréne slovenske razglednice
z bozinimi motivi naSega slikarja Maksima Gaspari-
ja. Iz njih diha tisto, kar v poplavi tujega ki¢a in
tehnizacije izginja polagoma iz nadih domov. Kako
revni znamo biti v nafem zaverovanem ob&udovanju
vsega tistega, kar pride iz tujine in kako malo se za-
vedamo, kako bogata je nada tradicija!

R e S S S S
OPOZORILO

Naslednja &tevilka bo izsla okoli 1. aprila
za marec in april skupaj.
Dopisi in drugi prispevki morajo biti v
urednikovih rokah najkasneje 20, marca.
Hvala!

R e e e e e e S e e e e o
Misli, February 1968



V. PROGRAMU NARODNEGA SVETA KO-
ROSKIH SLOVENCEV stoji tudi naslednje: Ceprav
J¢ prvotno slovensko narodno ozemlje po stoletjih za
dve tretjini zmanjSano in se je slovenski zivelj v se-
Yernih predelih “utopil” v moéneje doseljenem bavar-
skem, je slovenski narod v zgodovini le ostal in obstal
kot teritorialno kompakten, eticno enoten evropski na-
'od, ki avtohton, ne glede na politicne meje, Steje blizu
dva milijona. Vrhu tega je pa Se slovenskega Zivlja
"azkropljenega po svetu veé kot &etrt milijona.

Slovenski narod. ki je z malimi izjemami v celoti
kl‘i(‘:ansko-kumliﬁki. je v Kristusovi Cerkvi enakovre-
den &lun drugih kri¢anskih narodov in njegov jezik je
!‘01 liturgiéni jezik s starimi in novimi liturgiénimi
Jeziki enakovredno povzdignjen do Gasti oltarja.

Prav zaradi svoje teritorialne avtohtonosti in zgo-
dovinske vloge kot vmesni ¢len med Germani, Roma-

ni, Slovani ter Ogri ima slovenski narod kot suveren
narod vso pravico do svojega obstoja kot celota in kot
manjdina, koderkoli manjiina obstaja (Avstrija, Ialija,
Madzarska), pa ne samo do obstoja, marveé tudi do
vsestranskega razvoja, ki ga razvijajo narodi po Evropi
in po vsem svetu. Misljen je seveda kulturno-socialni,
gospodarski in tehniéni ter politiéni razvoj, kajti v so-
dobnem svetu in ¢asu nima noben narod pravice dru-
gega spodrivati.

Ker je slovenski narod Z¢ za ¢asa obrskih in mad-
zarskih vdorov, zlasti pa turkih navalov, bil na braniku
Srednje in Zapadne Evrope, bil pravi predzid kricéan-
stva in je z ogromnimi ¢loveskimi in tvarnimi Zritvami
sredjeevropskim deZelam (predvsem Avstriji) omogo-
¢il miren in uspefen gospodarski in kulturni razvoj,
zasluzi slovenski narod vsaj to, da mu sosedje ne kra-
tijo osnovnih Zivljenjskih pravic in ne izvajajo nad njim
kakrénega koli genocida (rodomora.)

SE O KNJIGI PROF.

V DECEMBRSKI STEVILKI smo v kratkih be-
Sedah omenili knjigo o ustolicenju korogkih vojvod,

L jo je spisal prof. Joze Felicijan, Joze uéi na St
Johns Collegu v Clevelandu. Knjiga ima naslov: THE
GENESIS OF THE CONTRACTUAL THEORY AND
:I‘HE INSTALLATION OF THE DUKES OF CARIN-
:‘Hlt\. Tiskala je knjigo Druzba sv. Mohorja v Celov-
u.

V slovenséini bi se glasil naslov knjige tako:
Zvor pogodbene teorije in ustolicenje koroskih knezov.
4 kakgno “pogodbeno teorijo” gre? Gre za vpraganje):
Ali ima samo ljudstvo dolinost do vladarja — ali
Pa ima vendar tudi vladar dolZnost do ljudstva ki mu
Vlada?

Danes je odgovor na vprasanje ¢udno lahak. Vsa-

do ho dejal: seveda 1ma tako dolZnost tudi vladar.
?Dloh vsaka vlada. Zrasli smo paé v demokratiénih
ﬁasih in odgovor na stavljeno vprafanje nam niti ni veé
leorija”, ampak nacelo, ki od njega ne odstopimo.
Niti ne pod pritiskom oborozene sile.

Nekdaj ni bilo tako. Vladarji so bili takorekoé
"semﬁgof:ni, imeli so vse pravice. Ljudstvo je bilo po-
dloino, moralo je ubogati in se ni moglo sklicevati na
kake “ljudske” pravice. Z drugo besedo: vladarji —
Cesarji, kralji in tako dalje — so bili tirani, samodrZci.

polagoma se je rodila in dozorevala v nekaterih
g;lavah “teorija”, da bi morala obstajati med vladar-
Jem in ljudstvom nekaka pogodba — kontrakt — : lju-
Stvo obljubi vladarju pokoréino, viadar obljubi ljud-

StV skrb za javni blagor. e vladar obljubo prelomi,
1zgubi pravico do oblasti, Upravitena je revolucija.

Naéin ustolicevanja koroskih vojvod ali knezov

Misli, February, 1968

FELICIJANA

nam pove, da nadi predniki — stari Slovenci — pra-
vilnega odgovora na to vpraSanje niso imeli za nekak-
sno “teorijo”, ampak jim je bilo ze odnekdaj splogno
veljavno nacelo — nekaj, kar se samo po sebi razu-
me. Tezko bi nadli v tistih ¢asih kako drugo ljudstvo
v Evropi, ki bi imelo enake misli o odnosih med vla-
darjem in ljudstvom. Skoraj ni bilo sledu o mnenju, da
vladar dobiva oblast od ljudstva,

V teku stoletij so se bistrejée glave prikopale do
tega mnenja in skudale novo “teorijo” utemeljiti. Ko
se je Amerika, tedanja angles$ka kolonija, hotela osa-
mosvojiti in Angliji obrniti hrbet, je iskala razlogov
za upraviéepost svojega podviga. Najbolj se je gnal
za to slavni Thomas Jefferson. Imel je sestaviti “izja-
vo neodvisnosti,” &tudiral je politiéno in filozofsko li-
teraturo in iskal besed za svojo — in amerigko — iz-
javo. Naletel je na popis ustolicevanja koroskih voj-
vod, ki sicer v njegovem €asu ni bilo ve¢ v praksi, os-
tal pa je 3¢ Ziv spomin na prejSnja stoletju. Ob pre-
biranju omenjenega popisa je dobil Jefferson zagoto-
vilo, da njegova misel ni &isto nova, saj vsaj starim
Slovencem ni bila neznana, niti ni bila le “teorija” am-
pak nacelo — zZivljenje!

To je v kratkih besedah pomen Felicijanovega
odkritja in njegove knjige. Njen pomen je tako velik,
da je v ameriSskem senatn — parlamentu — o knjigi
spregovoril senator Frank Lausche in so njegovo poro-
&lo tiskali v dokumentarni uradni publikaciji “CON-
GRESSIONAL RECORD",

Kako je senator Lausche knjigo predstavil ame-
rigkim zastopnikom v Washingtonu, bomo poroéali
prihodnji¢.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega %ivljenja in
delovanja bo poglobilo najo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la¥e razumljivo. PriloZfena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vrijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo

Kristusa kar najbolje poznati!

KRISTUS — ¢CIGAYV SIN?

Ko pa so bili farizeji zbrani, jih je Jezus wvpra-
sal: “Kaj se vam zdi o Kristusu, éigav sin je?" Odgo-
vore mu: Davidov. Rece jim: “Kako ga torej David
v Duhu imenuje Gospoda, ko pravi: Gospod je rekel
mojemu Gospodu, sedi na mojo desnico, dokler ne
polozim tvojih sovraznikov za podnoZje tvojih nog?
Ce ga torej David imenuje Gospoda, kako je njegov

sin?”

In nobeden mu ni mogel ne besede odgovoriti
in od tega dne se ga tudi nihée ni drznil Se kaj vpra-
sati,
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DAVIDOV SIN LE KOT CLOVEK

Dobrohotno skuia Jezus pridobiti farizeje
to, da mislili globlje kot je njihova navada. Se ved-
no brez resnega premisleka wverjamejo, da bo ob-
ljubliend Odresenilk, kadar pride, samo navaden
élovek, seveda pa iz Davidovega rodu, kot napo-
vedano. Toda ko David sam govori o njem v psal-
mu 109, ga po razsvetljenju Sv. Dyha me imenujeé
svajega sina, ampak svojega Gospoda. To se praci
svojega Boga. Kot Bog pa me more biti Davidev
sin.,

Flarizeji poslusajo, razmisljajo. Dokaz je jasen,
vendar za farizeje — pretrd. Ni¢ radi ga ne sprej-
mejo, ugovarjati pa vendar ne vedo kaj. Z molkom
pa le dajo razwmeti, da je Jezusov dokaz neovryl-
Jiv.

Misli, February 1963
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O FARIZEJIH IN PISMARJIH

Ko je se wcil v templju, je Jezus spregovoril
MnoZicam in svojim ucencem. Rekel je: “Mojzesovo
Solico so zasedli farizeji in pismouki. Vse torej, kar
Yam poreko. driite in izvriujle, po niih delih se pa
"¢ ravnajte; govore namreé, pa me delajo. Vezejo fe-

in neznosna bremena ter jih nalagajo ljudem na
Tame, a4 sami jih S¢ s prstom noéejo premakniti. Vsa
$oja dela pa opraviiajo zato, da bi jih ljudje videli:
"apravijajo si namreé SirSe molitvene jermene in po-
Yefujejo si na oblekah obeske; tudi imajo prva mesta
"2 gostijuh in prve sedeze v shodnicah in da jih lju-

pozdravijajo na trgih ter Klicejo ‘raubbi. Vi se pa
e dajajte klicati z imenom ‘rabbi’, zakaj eden je vas
enik, vi vsi ste pa bratje. Tudi ne klicite nikogar
M zemlji ‘oéeta’, zakaj eden je vas oée, tisti, ki je v
“'?e!ﬁh. Tudi se ne imenujte vodniki, zakaj eden je
‘8§ vodnik, Kristus. Kdor je najvedii med vami, bo-
! vag streznik. Kdor se bo povifeval, bo ponizan,
i kdor se bo ponizeval, ho povisan.”

“A gorje vam, pismouki in farizeji, hinavei: ker
Hpirate nebesko kraljestvo pred ljurmi; vi namre¢
e greste noter, pa fudi fistim, ki bi &li. ne pustite,
4 bi vstopili.

Gorje vam, pismouki in farizeji, hinavei; ker pre-
Potujete morje in celino, da koga spreobrnete k svo-
i veri; in ko se to zgodi, ga napravite, da je sin pe-
la, dvakrat bolj ko vi.

_ Gorje vam, slepi vodniki, ki pravite: Ce kdo pri-
:“fe pri templju, ni nié; ¢e pa kdo priseZe pri tempe-
iskem zlatu, je dolian. — NeumneZi in slepei! Kaj
andar veé, zlato ali tempeli, ki zlato posveéuje?
i Ce kdo priseZe pri oltarju, ni ni&; ée pa kdo pri-
k € pri daru, ki je na oltarju, je dolzan. — Slepci!
l(il ie vendar ved, dar ali oltar, ki dar posvefuje?

dor torej priseze pri oltarju, priseze pri njem in pri

Y kar je na njem; in kdor priseze pri templju,
kg Ze pri njem in pri tistem, ki prebiva v njem; in

OF priseze pri nebu, priseze pri prestolu boZjem in
bri tistem, ki sedi na njem.”

e Gorje vam, pismouki in farizeji, hinavci: dajete

:Qeﬂnn od mete in kopra in kumina, pa ste opustili

» Kar je v postavi (Mojzsesovi) vainejie: praviénost
: ismiljenje in zvestobo. To bi bilo treba storiti in
B2 ne opustiti. Slepi vodniki, ki precejate komaria,
Velbloda pozirate!

\--__

St Cetrig gorjé: Dajanje desetine od glavaih pri-
i. :’01': .%r't.a, olja, vina . e s.’w{z'ﬂ-{mifmm templia je

aﬁi"??rrdpmmm v ;nnsf.m:r. F:ﬂ-ﬂ‘:t‘jf g0 raztegnili de-

Pemﬂ na s.'f,- nepredpisanih  drobnarii, Neznosno

4 Pvd{.-."hPr; tem so pozabili na notranje kreposti
€8, ki jih postava v prvi vrsti zahteva.

Misﬁ. February, 1968

SAMI NE DRZE, KAR UCLIO DRUGE

Zdaj se Jezus obrne ma pricujoéo mmnozico, ki
se je zbrala okoli njega v templjn. Kako naj se
preprost judovski vernik vede mapram pismoukom
in farizejem? Unradni razlogalei Mojzesove posta-
ve so, tega jim Jezus ne odreka. Le Zal, da so v
teku casa dodali Mojzesovi postavi se dolgo vrsto
lastnih dostavkov in predpisov, ki jih v postavi ni
in so judovskim vernikom v neznosno breme. Uéo-
wiki sami jih komaj kaj izpolnujejo, od preprostih
vernikov jih zahtevajo. Niti jim ne gre za to, da
bi opravijali dobra dela Bogu v éast in na skriv-
nem, potegujejo se za cast in vriznemje pred ljud-
mi. Svojo “poboinost” razkazujejo s pretiranimi
sunanjimi onakami — Kristus jih nastevua, razla-
g na tem mest bi bila predolga.

Druga napaka farizejev je, da si laste kar vec-
jo veljavo in oblast kot Bog sam. Razni naslovi, ki
jth je iznagel éloveski jezik za wvsaldanjo rabo, ne
jemati éasti Bogu, ampak wmoraje biti v
vsem podrejeni Bogu — od mjega prejeti, v
gove cast rabljent,

HINAVSCGINA KLICE NASE OBSODBO

Vsega tega “sedmerega gorja” —Jezus najbri
ni izrekel vsega nacnkrat, ampak verjetno eno zdaj,
drigo drugié, kakor je manesla priloinost. Evan-
gelist Ma tej je pa po spominu zbral ta “‘gorja”
¢ nekake eeloto in sedem, ki je
veljalo za sveto Stevilo,

Prvo gorje: Zadene jih zato, ker s svojim sla-
bim zgledom odvraéajo ljudi od Kristusa in torej
od mebedkega kraljestva. Twdi é¢ uéijo prav, ne
zaleze dosti, zakaj “besede micejo, zgledi vlecejo”,
bi rekli po mage,

Drugo gorjé: Pogane pridobivajo za judov-
stvo, iz njyith delajo tako tmenovane ‘“‘proselite”,
pa jim je dovolj, ée spreobrnjenci le po njih zgle-
dilh — wa zunaj — Zive po Mojzesovi postavi. Na
znotraj ostanejo pogani in sami zase se vedno opra-
vljajo poganske sege in wavede, molikujejo. Tiko
pocetje vodi prej v pekel kot v nebesa — po krivdi
farizejev! ey

Tretje gorjé: Popolnoma napaéna razlaga pri-
sege. S prisegami so Judje wapravijeli razne za-
obljube: storil bom to in to. Pri Mateju v 5. poglav-
ju beremo, da je Jezus uéil: nikar nié ne prisegajte,
naj bo dovolj samo reéi: da, da, ali pa: ne, ne. Se-
veda niti mi dandanes nismo tako zares kriéanski,
da bi mogla éloveka druzba izhajati brez vsake pri-
sege. Tudi judovska ni mogla. Ko bi se vsaj zove-
dali, da je vsaka prisega zaobljuba Bogu! Veze v
vesti. Farizeji so pa lovili v prigsegah besede, ne pu
misli. Pazi, da besede previdne postavljas, pu te
prisega ne bo vezaly — pred ljudmi si pe opravi-
cen! — Ta je bilo res prav tolike kot uéiti grdo hi-
navséini pod plaséem vere . . .

smejo
nje=

nalagé v Etevilu

49



POD OBLAKI
IN SONCEM

Zvonko Velidcek

I

VLAZNO JUTRO JE BILO. Odpravil se je na
delo, srce mu je bilo lahko. Srecaval je ljudi, pogle-
doval jim je v obraze. Nekateri so bili zaskrbljeni,
drugi sprosceni in zadovoljni.

Bil je Ze blizu postaje. kmalu bo nasel $VOj pro-
stor na vlaku. Tedaj zagleda nekaj korakov pred seboj
znano dekle. Vse preved znano! SkuSal jo je prezreti,
pa se ni pustila.

“Oh, Anton, moram govoriti s teboj, mora& me
poslusati!™

Ze zaradi mimoidoc¢ih ni mogel zbeZati, Obstal
je v zadregi, do kraja nejevoljen. Zaéutil je sovra-
stvo do nje.

“Kaj hoces, zakaj me ustavljag?”

“Veliko ti imam povedati. Stopi z mano nekam
Vv samoto, tukaj ne morem . . . "

“ObZalujem, Sandra, mudi se mi na delo.”

Obrnil se je, a ona plane k njemu in ga zgrabi za
roko. Zaihti in izjeclja:

“Anton, moras, razumi, mora8! Nesreéna sem,
ubijem se, fe me zapustis. Pomagaj mi, pojdiva tja
v park, vse ti povem. Ne pustim fte, naj ves svet vi-
di 5

Anton je segel v spomine, Takrat sta se zadnjic
videla, ko je vpri¢o ljudi dozivel z njo tisto straSno.
Sedela sta pri mizi z drugimi. Nenadoma se je ona

zatela tresli, oéi se ji pordedijo, usta se ji paéijo, éud-

ne besede bruha vanj. Tako se mu je razodelo, da ima
boZjastno prijateljico. S teZavo jo je pomiril, spremil
domov, potem je bilo med njima konee. Vsaj tak je
bil Antonov sklep. Zdaj pa kar nenadoma . . .

Sedla sta v parku na klop. Bila sta sama. Ona se
je spustila v kréevit jok, do besede ni mogla. Odmak-
nil se je, da se ni naslonila nanj. Topo je sedel, nié
je ni skuSal tolaziti. Nestrpno je ¢ukal konca. Da bj
se le ze najokala!

“Anton, vef, nisem ve¢ sama. Zdravnik mi je po-
vedal.”

Odskocil je, kakor da ga je pi¢il gad. Se bolj jo je
zasovrazil.

“Kaj briga mene! Kdor je bil, z njim se pome-
ni!”

Zabolelo jo je kot noZ v srce. Premagala se je.

“Anton, ti ves, nisem bila z nobenim drugim. Pa
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to vse se ni najhujge. Ti si me videl nekoe, kako hudo
je veasih z menoj . .7

“Bozjast?”

“Da! Ne pride pogosto, pa kadar pride, ne mores
si misliti, kako uboga sem.”

Ni hotel, vendar se mu je zasmilila. Otresel se je
in skuSal ostati trd.

“Povedala bi mi bila poprej, preden sva imela kaj
skupaj. Ves tudi to, da te prisilil nisem.”

“To ne, ali sam ves, kako je bilo . . ."
Ni nasel besede. lzgubljeno se je ozrl v oblaéno
nebo in rekel si je: Ujet! 1z te zanke ne mores veé . . -

“Anton, kakor ne vem koga te prosim, reci, da me
ne zapustis. Vedi tudi, da te z vsem srcem ljubim”.

Ozrl se ji je v o¢i, plahe velike, zasolzene, polne
ljubezni. Ganilo ga je in globoko je zadutil, da bi mu
roka hotela pogladiti vsaj njene zlate lase, ki so Ji
padale do polovice hrbta. V srcu se mu je miloba bo-
rila z gnusom. Malo, da ni zmagala prva. Scela se j&
obrnil do nje in mehkoba se ga je prijela.

Spet je pogledal v temino oblakov in bral:

“Noseca BoZjastna . . . "

Odtrgal se je od klopi, koraka za hip ni zmogel
Planila je predenj na Kolena ,objela mu je noge in se
znova spustila v kreevit jok,

Surovo jo je sunil od sebe in se spustil v tek na
postajo.

(Konec prih.)

POZDRAVIMO SLOVENSKO ZASTAVO!

Simbol plemenitega hotenja in pogumnega stremljenji
ki hrani ga slovenska kri, ki kaZejo ga barve tri:

Bela — radosti, svobode, mirn in éednosti;
Modra — vere, trdnosti, zvestobe in stalnosti.
Rdeéa — junaStva, smelosti, srénosti in ljubezni.

Nosilec teh vrlin nam bodi vsak Slovenec trezni!
Plapolaj nam v siju blagoslova zmage

za blagor naroda in sreco odcetnjave!

Previhari vse viharje na pohodu slave

za vefno svobodo slovenske drzave.

“Kakor ima slovenska zastava veé barv, ki pa s0
zdruzene v en sam simbol, tako imamo tudi Slovenc!
ve¢ misli, razliénih misli, pa smo kljub temu le en
narod — pred Bogom in pred drugimi narodi. Vse ¢
misli in mnenja smo dolZni spo&tovati. Prosimo danes
Stvarnika, naj blagoslovi nag narod in to lepo zastavos
ki naj nas kljub razliénim mislim in mnenjem zdrv
Zuje v eni sami ljubezni do slovenstva.”

(“Smer v slovensko drzavo”, Argentina)

Misli, February 1968



“VILI" V CLEVELANDSKI AMERISKI DOMO-
VIN‘[: Veéina presojevalcev razmer v Sloveniji, opti-
misti in previdnezi, priznava, da je komunistiéna dik-
latura izgubila oporo v narodu. RazumniStvo se ji je
Odm:akniln. ker je nad njo razocarano in ne vidi v ko-
Munizmu ve¢ resitve ne za narodnostni problem, ne za
?WRMnrskegai in socialnega. Mladina is¢e novih potov
M ji ve¢ do “starih bajk”. Kmetje so bili proti rezimu
od vsega zafetka, ker jih je najbolj stiskal. Proti njemu
0 se obrnili sedaj tudi delavci, ki ne vidijo za sebe in
SV0jo zaposlitev veé nobenega jamstva,

Z rezimom drzé danes le Se tisti, ki od njega ne-
Posredno Zive, dobro zive. Pa e ti niso preveé gotovi
In vneti zanj, ker ¢utijo na sebi sovrazine poglede! so-
d'iaf’ljﬂnov in jih je strah pred bodo¢nostjo. Toda kljub
Odmikanjy ljudskih mnozic od komunisticnega reZima
ne pricakujejo naglega konca diktature. Velika vedina
doma ne ve, s ¢im naj bi sedanji rezim nadomestili.

HUMORIST V LJUBLJANSKEM TISKU: Na
Stopnicah sem sreéal predsednika hinega sveta. “Ej,
lahko tebi " mi je rekel JoZe. “Vi humoristi samo nekaj
Nateckate, poberete honorar, pa Zivite. Jaz moram pa
farati Se privatno in komaj zivim.”

"Poslugaj, Joze.” sem ga tolazil. “V sluzbi sem, ho-
nor.al‘no pifem, pa nimam ne avtomobila, ne hide, se
SVojega stanovanja nimam, je last moje Zene.”

“Seveda. Ti ne zasluzis. Ampak poglej Arta Buch-
walda. Ta ti sluzi kupe denarja Kaj takega napisi. Tak
stil, tak humor!”

Zamislil sem se, prebral nekaj Artovih humoresk,
potem sem sedel za mizo in Se sam napisal, kot piSe
dobri Art:

“Zadnji¢ sem imel ravno ¢as, pa sem sprejel pova-
bilo predsednika republike na “party”. Sicer nerad ho-
dim na gala prireditve smetane nase druzbe, a Sel sem
ze iz radovednosti, ¢e ima predsednikova Zena Ze kak
nov astrahanski plasé, Mimogrede sem Se vprasal ge-
nerala armije, ¢ée on ve, zakaj uvazamo paradiznikovo
mezgo 1z Albanije, pa je samo skomignil z rameni, naj
se obrnem na predsednika trgovinske zbornice. Preden
sem prigel do njega. me je srec¢al bivEi minister, zdaj
minister v pokoju, pa sem ga pobaral, kaj misli o sta-
bilizaciji nase valute. Izjavil je, da se v to ne po-
glablja, on ima tako ¢ez milijon starih din penzije
na mesec in mu je vseeno, ¢e pade vrednost za po-
lovico.”

“Dovolj bo!” sem si dejal in zakljuéil. Potem sem
odnesel &e mokro humoresko tovarign uredniku. “Zdra-
vo!l" sem mu pomahal. “Prinesel sem vam humoresko v
Buchwaldovem stilu.”

Zdaj vam sporo¢am, da bomo dobili novega ured-
nika. Zdaj$njega je zadela kap, ko je prebral do kon-
ca teh nekaj vrstic.

—

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene
$ 8: Anton Lackner; $ 7: Janez Klinar, Marija
Kos, Vlasta Klemen¢ié, Ivan Stanjko; $ 5: Maks Hart-
Man, Ivanka Pohlen. Joze Suster, Dugan Lajovic; $ 4:
fane Siftar, Joze Rede:
K $ 3: Joze Geh, Henrik Vujica, Ivan Kavéié, Stefan
nizlcnk?' Ivana Hudoklin, Ivan Mlakar, Anton Jaz-
» JoZe Sok, Roman Urgic;
y $ 2: John de Majnik, Edvard Zvab, Franc Baga,
arko Lutman, Ed. Polajnar, Karl Levstik, Jurij To-
MazZi¢, Stanko Tomsié, Stane Petkoviek, Ivanka Dodid,
lako Peve, Joze Koprivee, Peter Strah, Miro Colja,
vafka Brkm:ec, dr. Z. Hribar, JoZe Ficko, Ivan Urbas,
tecn P::pevmk. Joze Cujes, Lazar Furlanié, Anton Kus-
» Joze Barbis, Jos. Rupnik, Ivan Vidmar, Joze Stem-
'eer, Janez Marini¢, Danilo Marinié, JoZe Simon,
Tela Korotanénik:
Fr $ 1=AStcfka Markuza, Fr. Salamon, H. Braletich,
Cl Pclt{lm. A. Premrl, 1. Milivojevi¢, Fr. Zabkar, I.
‘rk\tcmk. A. Konrad, A. Kosi, I. Kobal, Fr. Frigula,
. Mlheléié. §t. Modcilnik, SI. Hermes. Br. Iskra, M.
lin, 1. Kopi¢, P. Berneti¢, J. Plut, Br. Cvetkovié, A.
vrl"mmété, Al. Kuéan, SL Jernejéié, A. Brumen, P. Za-
» L. Lumbar, H. Lavrenéié, SI. Hrast, M. Persi¢, K.

Migli, February, 1968

Kobal, A. Stefanic, A. Persi¢, J. Tomsi¢, P, Cenéié,
1. Ferbezar, St. Kolar, A. Cevec, Fr. Kovaé, E. Brai-
dot, 1. Horvat, R. Simonetic, M. Darmanin, J. Medved,
1. Pirjevec, St. Kogar.

50 ¢.: b Urh.

P. PODERZAJ JINDIJA: Roman Ursi¢ § §5; Ma-
rija Stok § 4; Agata Schuller § 3; Ivan Horvat § 2;
Marija Ferfolja & Ivanka Kariz § 1. — Konec januarja
smo poslali patru dar § 110 in nekaj ma&nih intencij.
Morda bo prihodnjié Ze tu njegovo potrdilo.

SLOMSKOV SKLAD: — Neimen. $ 5; Ivanka Ka-
riz in S.¢C. po $2: Peter Bizjan $ 1. — V tem skladu
je Zele § 28, preden oddamo naprej, bi naj bilo vsaj
$ 50.

SLOVENIK V RIMU, — § 20 Neimenovan; $10:
Joze Pohlen, T.V., Mihael Lip§; $ 5: Roman Ursié;
$ 3: Marija Krajnik. — V zacetku febr. smo poslali
v Rim § 200 — petino tisoéaka, ki ga skuSamo Jetos
zbrati. Je pa ostalo veé ko $ 100 za naslednjo pogiljko.

Za vse tu navedene darove prisrena hvala in Bog
obilno povrni! g
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“PERFOCENHAVS”
V KOSTANJEVICI OB KRKI

NIKO KURET: “Prazni¢no leto Slovencev™.

CUDNO ZMES STAREGA IN NOVEGA PUSTO-
VANIJA poznajo v Kostanjevici. Ta je med tistimi
slovenskimi kraji, ki so ohranili do danasnjih dni naj-
bolj staro pustno izroc¢ilo. Za pustne dni znorijo Kos-
tanjevi¢ani Se bolj kot prebivalei Dravskega polja
okoli Ptuja. Staro in mlado, vse mora biti nasemlje-

no, vse je tudi (“vélanjeno™) v svojevrstno druzbo
norcev, ki ji pravijo “Perforcenhavs”.
Ime je popacenka in zanesljivo prica o izvoru

tega izrazito fevdalno-mescanskega obicaju. Beseda je
verjetno nastala iz “Parforce-Hatz", ki pomeni lovski
pogon, Tisti krogi, ki so si svoje dni privoscili lov
te vrste. okoligki gra&caki in premoznejsi mescéani,
so tako poimenovali tudi svoje pustovanje. Botruje
mu “océe Selme”, ki je tudi le okorno prevedeni “Schel-
Prevod je zbudil ¢isto novo predstavo
Selmi, ki je pri pustovanju sploh ni vi-

menvater’.
o nekaki
deti.

“O¢e Sclme” nastopa v cilindru in Zakiju, v be-
lih hlacah in z dolgim nosom, v rokah pa drzi dolgo
palico. Na njenem koncu se rezi buéi podobna glava
iz plocevine. Véasih je imel verjetno res pravo buco
nasajeno na palici. Na pustno nedeljo se oglasi po
kostanjevigkih mlicah bobnar, v spremstvu strazarjev,
mescanske garde. Sledi mu velik voz s kravjo vpre-
go. Na vozu sede vsi bivii predsedniki “Perforcenhav-
sa” z vodefim predsednikom in “oc¢etom Selme” na
celu. Bobnar razglasa meséanom in tujim redovedne-
zZem zacetek pustnih prireditev. Vse se gnete okoli
voza in staro in mlado v zboru vpije himno teh dni:

Selma, Selma, Selma — ma,
bistri o¢e Abraham,

nasi Kurent je bedak,

mi smo pa vsi glih tak.

Stari Kostanjeviani se e spominjajo érno-Zoltih
(avstrijskih) ¢asov, ko so meScani Se radi nem&kutari-
li. Takrat so peli pesem malce drugace:

Selma, Selma, Selma ma.
Schnops is gut fiir Cholera.

Dve znameniti prireditvi razburjata v pustnih dnch
Kostanjevico. Prvo je zbor Perforchavsa na pustni
ponedeljek zvecer. Tu dajeta predsednik in odbor
kostanjeviskih norcev obraéun o svojem delu, predvsem
pa se pere umazano perilo preteklega leta — kar je
bilo v mestu narobe, vse doZivi javno kravi
bilo v mestu norobe, vse doZivi javno kritik o,
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Na koncu izvolijo nov odbor. Druga imenitna pri-
reditev je Kurentov p o g r ¢ b na pepelnico po-
poldne. Vmes pa se dogodi S¢ marsikaj.

V torek popoldne prihlamudri na mestne ulice
medved kosmata prikazen, z gonjacem, ki poje
starodavno pesem:

Tancaj, tancaj, mikocin,
za potico, za cekin. . .

Kmalu se pojavilo od nekod o r a ¢ i. Dolgt
vrsta fanticev vleée plug po mestnih ulicah, a muhasti
pluzar zdaj pa zdaj sname vleéno vrv s Kavlja, da
med splogno veselostjo vsa vprega  popada na nos
In Ze se pripodi med hehetajoco se mnozico Semd
z jerbasom na glavi. V jerbasu ima polno stare posode
najveé¢ plocevinaste. Spretno se spotakne, da jerbas $
peklenskim truséem zleti po tleh. V davnih éasih je
imel verjetno isti burkeZ stare lonéenc piskre in dru-
go posodo v jerbasu, ki jo je razbil. Razbijanje lon-
¢enih loncev je imelo prinesti sreco!

Jerbas s ¢repinjami, oraée in medveda je prispe-
val kostanjeviskemu pustovanju okoligki kmecki #i-
velj. lIzrazito mestni znacaj pa ima popoldanski otros-
ki “karneval”’, ko se v sprevodu zvrsti ves mestni

drobiz, Se tisti, ki ga morajo v sprevodu peljati
v vozickih.
Tudi v. K R 8 K E M so imeli nekdaj svoi

korzo. Radi so ponoreli, beremo v starih zapiskih, in
s0 drug drugemu oponasali, ¢e je kdo med letom kaj
napacnega storil. Iz bliznjih krajev, iz Vidma, Leskovca
in Rajhenburga so ljudje prihajali gledat njihove burke.
Iz leta 1834 pravi tedanje porocilo: V KrEkem s0
pripravljali pustni korzo, grad¢inski uradniki pa, ko
so to ¢uli, ne ve se, kaj jih je k temu napotilo,
so jim hoteli veselje kaliti.

KDO BO MOGEL USTRECI?

Vinko Sinkovec, Dom poéitka, poSta Leskovec
pri Krskem, Zeli glasu od sovadéanov: Vinko Av-
gusitin, Peter Kiler in Franc Zaharija. Kdor jih po-
zna, naj jih opozori na ta oglas.

Rihard (Zlatke) Zimi¢ — kje je? Pred 3 leti
se je nazadnje oglasil materi v domovini. Uboga
zena zelo trpi, ko ne ve, ée je sin Ziv ali mrtev.
Vprasanje nam je poslal msgr. Moénik iz Gorice.
Kdor fanta pozna, naj javi na MISLI.

Mirko Sojé, doma iz Zreé pri Konjicah, Ze veé
let v Avstraliji, naj se javi na naslov: Martin Ru3-
nik, 25 Skye St., Queanbeyan, NSW 2620,

Misli, February 1968



_Na pustni dan zarana pride grascéinski birié in
0!(11(":?. iznenadenim Kréanom, da ne smejo zganjati
nikakih burk. Ako ne ubogajo, bodo s palicami ka-
Znovani. To je pa bilo, kakor bi sriene razdrazil. Hitro
S0 poslali po mestu nasproten oklic, da bodo mas-
are  hodile po mestu kakor druga leta. Popoldne
9b'd\’eh, ko je ljudem Ze vince vnelo Zivce, jo primaha
12 Turna sodnik Galinger in §tirje biriéi. Zaéno madka-
'¢ loviti in jih tirati pred ‘ribtahja’ Brotmana. Za-
el je kricati “Stuhl heraus, Stuhl heraus”, da jim
bodo nasteli palice.

‘ME§EM‘I Janez Wertel je ostro ugovarjal, sodnik
84 je pa udaril po glavi, da je moéno krvavel. To je
bilo toliko, kot bi ogenj v slamo porinil. Vse se je
Oborozilo, Na en pot so leZali vsi &tirje biriéi na
Ueh, sodnik se je skril pod streho, po biricih so pa
mah_ali, kamor je padlo. Se Zenske so prihitele iz
kuhinj z burkljami, tolklle po biricih in jih z blatom ob-
{nelavalc. To je bil tako smeSen prizor, da ga Kriko
S€ ni dozivelo.

Drugi dan je priSel sodnik zopet v Kriko in
dal poklicati Wertelna. Spoznal je, da je prej$nji dan
Pfcl.iuraé“ meje svoje oblasti, pa je mozu dal 6 goldi-
Marjev za odskodnino.

Tako se je vse sreéno konéalo, celo Kriko se je
:’a Na ta raéun smejalo %e dolga desetletja, Zele po
ctu 1900 g0 ljudje na to pozabili.

“NARODNA NEDELJA” v NEW YORKU

o S]oven.ci v New ]_’orku imajo lastno cerkev Ze sko-

“L od z;u:cll_\-u _slolcuu. Ker so pa razkropljeni po

J¥Momestu in imajo po veéini do cerkve zelo daleé,

i: udelezba pri slovenski masi ob nedeljuh majhna.

ina\':'!dili SO se Ze na svoje bliznje ameriske Zupnije
ba tudi hodijo k masi.

Lani so se dogovorili, da se bodo pa vendar op

::“ffal“ﬂ& mesec potrudili na “OSMO CESTO”, kjer

c:'-" njihova cerkev, se zbrali v takem &tevilu, da bo

v;i“"" polna, in tako pokazali slovensko farno za-
st,

Fisto nedeljo v mesecu imenujejo zdaj “naro-

0 nedeljo”,

LIy Ali nj to nekaj takega, kf)'l je pisal za nas v MIS-

“narg(l;rFlckll tI‘N..SLf. p. Valerijan, éeprav o newyoriki

S i n'ede!;l‘ Se ni ni¢ vedel? Poiséite v januar-
1 Stevilki njegovo pisanje in spet precitajte!  Kaj

Pravite? _ yr.

Misli’ February, 1968

ZA PETNAJST LET STARE — IN VEC

Veé tiso¢ let stara perzijska modrost, zapisana v
zdaj mrtvem Pahlevi jeziku, se glasi:

Nekdanji modri mozZje, ki so poznali razodeto ve-
ro, so v svoji prvobitni modrosti dejali: Vsakdo, ki je
docéakal 15 let, naj bo moski ali zenska, mora znati
pravilne odgovore na naslednja vprasanja:

Kdo sem? Komu pripadam?

Od kod sem priSel in kam vodi moja pot?

Kaj je moja naloga na svetu, kaj je moja dolznost
v zivljenju in kaj bo moje povraéilo v prihodnjem
Zivljenju?

Ali prihajam iz nevidnega sveta? Kaksno je bilo
moje stanje v tistem svetu?

Ali naj se zdaj drzim bogov ali zlodejev?

Al pripadam postenjakom ali hudobnezem?

Ali sem ¢lovek ali vrag?

Koliko potov je do zveliéanja?

Kaj je moja vera? Kje so moje izgube, kje so moji
dobicki?

Kdo je moj sovraznik, kdo je moj prijatelj

Od kod nam prihaja dobro, od kod zlo?

Kdo nam posilja svetlobo, kdo temo?

Kdo nam posilja diSave, kdo smrad?

Od kod prihaja red, od kod nered?

Kdo nam naklanju odpuscéanje, kdo nam odpus-
¢anje odteguje?

DR. I. MIKULA POROCA

Spet in Se potujem, V teh nekaj kratkih tednih
po povratku sem napravil z vlakom, letalom in
avtom 6,000 milj: Sydney — Canberra — Brisbhane
z okolico — Newcastle — Albury — Melbourne —
Adelaide — Port Pirie — Port Augusta — Cooper
Pady (v opaljenem osréju S.A.) — Mildura —
Wagga — Tumut — Talbingo — Cooma — Can-
berra — Sydney.

Sedaj se obeta pastirska pot v Perth in ostalo
W.A. ter povratek v Sydney, kar bo spet zneslo
6,000 milj. Moderni promet je spremenil zemeljsko
kroglo v eno samo deZelo. Da bi le tudi povsod
vladala praviénost, ljubezen in mir! Molimo in
zrtvujmo, da bo nekoé¢ vendar tako. Tu smo za-
enkrat Se slozni, kjer niso sloZni, se bijejo . . .

Vagi svojei v domovini prosijo: Bolj pogosto
dopisujte z nami! Redno dopisvanje je ¢udovita
pomiritev in povezava v ljubezni. —

Vdani 1. Mikula.
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2 SUDiseh Detrov

MESTO CHICAGO V AMERIKI je v jeseni pre-
teklega leta priredilo veliko mednarodno razstavo “Ho-
lyday Folk Fuir.,” Vse narodnostne skupine 1z mesta
so bile povabljene k sodelovanju. Odzvali so se tudi
Slovenci. Kipar Gorse je razstavil svoja umetniska de-
la in v njegovem pavilijonu je bila velika slika Skofa
Baraga. Kake pol milje pro¢ je bil poseben slovenski
pavilijon z napisom: This is Slovenia. V tem pavilijo-
nu je bila slika kofa Slom&ka. Okoli pol milijona ljudi
si je ogledalo razstavo, po vecini tudi slovenski del.
Mnogi so se dali pouéiti, kdo sta ta dva slovenska §ko-
fa. Tako prodira poznanje nasih velikih moZ med-tuj
narod. Dobicek razstave so Slovenci razdelili med Ba-
raga in Slomska — vsakemu pol za delo v prid nju-
nih beatifikacij.

ZENSKA ENAKOPRAVYNOST je segla v Ame-
riki Ze tako daleé, da tudi v vojaski sluzbi ze ni vec
razlike med moskimi in Zenskami. Ameriska armada
Steje ze blizu 40 tisoé zenskega vojastva. Pred meseci
je predsednik Johnson podpisal nov zakon, po katerem
se tudi vojaski éini in napredovanja prav tako delijo
kot moskim, vse gor do generala. Predsenik je ob tej
priliki dejal: Zakaj ne bi neko¢ bila zenska nacelnica
nasega generalnega Staba? Kdo more re¢i, da ne bo ne-
koé Zenska vrhovna poveljnica vseh nasih vojnih sil?

PONOVNO SO TISKALI KNJIGO O SLOVEN-
CIH v Ameriki, ki jo je spisal rajni dr. Kuhar. Izsla
je pa pred nekaj leti v zbirki STUDIA SLOVENICA
v Washingtonu. Knjiga ima naslov: The Conversion
of the Slovenes and the German-Slav Ethnic Boundary
in Eastern Alps. V nekaj letih je knjiga posla in prav
za 1200-letnico, odkar so Slovenci zaceli spoznavati
krséanstvo, je ni bilo mogoce veé kupiti. Tuko je mo-
rala iziti v drugi izdaji in jo je spet dobiti za ceno $6.
V isti zbirki je izSla zadnji¢c omenjena knjga o kraski
zemlji okoli Knezaka in llirske Bistrice.

VSAKO MINUTO ZA TRI METRE s¢ premak-
ne veliki kazalec na uri, ki jo imajo na letaliSéu mesta
Durbana v JuZni Afriki. Je pa tisti kazalec tudi dolg
ni¢ manj kot 28 metrov in Se malo. V eni uri napravi
179 dolgo pot. Premer Stevilénice na uri je dolg 60
metrov. Skoraj ni treba povedati, da to ni kaka Zepna
ura.

ZA TZBIRO ZENINA so japonska dekleta za-
mislila splosne in ozje volitve. Ija Tinitaka v Tokiju
je tak primer. V casopis je dala oglas s sliko, da isée
zenina. Dobila je 87 ponudhb. Tz teh je izbrala 11 fan-
tov in jih povabila k materi na &aj. Morali so priti
veCkrat. V teh “oZjih volitvah” si je konéno izbrala
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enega in se z njim poroédila. Vsi ostali ponudniki 8
morali ponovno v ‘splofne” in nato “ozje” volitye
Vrdijo se kar naprej, zakaj tudi fantje si iséejo neves¥
po Gasopisih. S¢ pred zadnjo vojno in nekaj casa P?
njej so se pa takih “volitev” udelezevali samo star®
zeninov in nevest,

URA SE MU JE POKVARILA, pa je ni nesel }
urarju. Vrgel jo je v smeti in si Kupil novo. Saj tud
umazanega kroZnika ne pomije, vrze ga v smeti in H
naslednji obed ima Ze novega. In S¢ polno takih red
ki so iz plastike. Beremo, da so take ure Ze na trgl
ali pa prav kmalu bodo. Pokvarijo se sicer tudi te, 7|
veénost niso izdelane. Ni pa povedano, kako km:ll“'é
se pokvarijo. Naj jih preizkusijo drugi, midva bov:
zaenkrat obdrzala Se stare, kaj se ti zdi? Ce se te po
kvarijo tako brz kot krozniki, pocakajva rajsi. |

CESKE JASLICE iz moravske vasi Trebolhovid
so kazali na svetovni razstavi v Montrealu. Vzbujalt
so veliko pozornost. Posebna zanimivost teh jaslic ©
da se figure premikajo. Sv. JoZef poganja z nogo J¢
zudikovo zibko, kukavica se prikaZe in zakuka, triff
modri hite v Betlehem, pastirci prinaSajo darove. Pre
mikanje v jaslicah je mehaniéno in neokretno, vsd
gledalec je pa videl za temi gibi zivo misel, ki je ja§
lice upodobila. ’

O PODGANAH SO DOGNALI, da so 50 krd
starejse kot ¢éloveski rod. Danadnje so torej potomk
milijonov in milijonov rodov. Ostale so pa podgane if
prav to nam ni kaj vSeé. Clovek jih preganja, odks’
se je njihove prisotnosti zavedel, pa jih baje danes Zi¥
na svetu e malo ved kot ljudi: okoli tri milijarde ¥
pol. &teli jih seveda niso, le ‘cenijo” jih na tolik®
Zanimanje za podgane izvira od tod, ker so nevar®
zdravju in povzrocajo kuzne bolezni. Pred nekako 50
leti so “érno smrt” v Evropi povzroéile podgane i
umrlo je v 5 letih nad 40 milijonov ljudi. Bolje pove
dano: ne povzroéajo bolezni podgane naravnost, an’
pak podganske bolhe, ki jo prenasajo s podgan na lj¥
di. Tudi danes je te nevarnosti S¢ mnogo po svell
Podgane same pa poZro vsako leto 20% vsakovrsin®
ga Zitnega zrnja po svetovnih njivah. |

SVETOVNI STROKOVNJAKI ZA CEBELAR
STVO s3e danes Stejejo slovenske cebelarje med ni
boljge na svetu. Slovenijo sta v zadnjem ¢Easu nbiska‘lj
A. Kehrle iz Anglije in dr. Meyn iz Bonna na Nel
gkem. Ta je vzel s seboj vzorce slovenskih é&ebel
matic za raziskovanje, Tudi ta dva sta potrdila, da i
slovenska (kranjska) ¢éebela od vseh svetovnih ¢e
najdaljsi riléek, zato lahko kar najbolje izkori
medeno paso.

Misli, February 19
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IMIGRANTSKE OBLASTI V AVSTRALLI so
zagele uvidevati, da je treba novo in veéjo pozornost
Posvetiti tistim priseljencem, ki v novih okolig¢inah
Postanejo umobolni. Njihovo stevilo je baje neprica-
Kovano veliko. Vladni Immigration Department se v
Preteklosti ni dosti bavil s temi primeri. Prisli so paé
Da en ali drug na¢in v umobolnico in pocasi ozdra-
veli, ali pa tudi ne. Poleg tega so bili navezani na po-
mo¢ od strani rojakov, od ljudi istega jezika in na-
rodnosti, kar pa je bilo seveda éisto neobvezno in od-
‘-'il}nn od dobre volje raznih narodnostnih organizacij
ali privatnikov. Zdaj oblasti razmisljjajo, kako umo-
bolnim pomagati s skupnim naporom — ob tesnem so-
delovanju oblasti in privatne podjetnosti. Pravijo, da
S0 vse mozZnosti dane, nereseno je le Se vprasanje —
denarja.

TURKOY SI AVSTRALIJA ZELI v svojo dezelo,
Pa se jih tudi po malem boji. Od nckod morajo priti
DOV in novi imigrantje, ¢etudi iz Turéije. Najhujsi
I_Jelokoici res niso, pa tudi pravi Aziatje ne, Evropa
Jih je Ze precej obliznila. Na delo hodijo v srednjo
Na dale hodijo v srednjo Evropo in po poroéilih so
Kar dobri delavei in se tudi vedejo kot ljudje. Av-
Stralija ima Ze sklenjen dogovor s Turéijo za izsel-
Jevanje na ta kontinent. Priéakujemo jih zaenkrat
2,000, potem se bo videlo. Nekaj skrbi je zaradi
Njihove vere, ki v Avstraliji ni kaj prida organizira-
Na, zaradi prehrane, ki jim tukajSnja najbrz ne bo od-
Bovarjala, pa tudi zaradi jezika, ker se baje Turki

lezko nauéijo kaj takega, d&esar jih ni mati uéila.
No torej — bomo videli!

MIR NI PACIFIZM — miroljubnost za vsako
ceno — je zapisal Pavel VI v svoji boZiéni posla-

nici, v Kkateri predlaga dan novega leta za ‘dan miru”.
Nadalje pravi: Delo za mir ne sme skrivati v sebi
Nizkotne in plesnobne zamisli zivljenja. Nasprino: delo
Za mir proglasa najvi§je in splosne vrednote Zivl-
ienja: resnico, pravico, svobodo in ljubezen. Na Za-
lost vidimo mir resno ogroZen in ¢éutimo nevarnost
Stragnih  dogodkov, ki morejo postati katastrofalni
Za cele narodne in morda celo za velik del élovestva.

V DIPLOMATSKI SLUZBI JUGOSLAVIIE so
naslednji Slovenci: Bojan Polak veleposlarnik v
Vzhodni Neméiji, Vlado Sestan v Pakistanu, dr. Ziga
Vodugek v Iranu, Stane Kolman v Mongoliji, Iztok Za-
Bar v Senegalu, Milan Vesiénik v Maroku. Anton Vra-
Wia je vodja delegacije pri Zdruzenih Narodih. Sloven-
ske generalne konzule imajo pa mesta: Trst, Celovec,
Chicago in Pittsburg v ZDA. Ostale konzulate po sve-
tu zasedajo: SrbovS, Hrvatov 7, Makedoncev 2, iz
Crne gore 2 iz Bosne-Hercogovine 2.

Misli, February, 1968

NA SVEDSKEM je moral star mozak pred sod-
nijo pricati, ker je videl, kako se je izvrsil neki zlocin.
Sodnik mu je rekel: Opisite nam natanéno, kako tecejo
stopnice v vasi hisi, da bomo lazje razumeli, kako se
je tisto zgodilo. — Moz je muslil, kaj bi rekel, se po-
praskal za ufesi in odgovoril: Takole je. Ce hocem
iti v gornje nadstropje, tecejo stopnice Zz mano nav-
zgor. Ce pa hoéem priti spet dol, tedejo v ¢isto nasprot-
ni smeri. — Ob drugi priliki je sodnik vpraSal starSe
mladega zlo¢inca: Povejle nam iskreno, ali si je va$ sin
sploh kdaj sluzil kruh v potu svojega obraza? O¢e je
odgovoril: Tega niti mogel ni, kjer je Ze od nekdaj
v nasi rodovini, da se sploh ne potimo. Zdravniki nam
tega ne morejo razloziti, ali bi nam mogli vi?

OTOCEK NAURU — kje je? Malokdo bi ga brez
posebnega iskanja pokazal na zemljevidu. Saj je manj
kot majhen, kar mié¢ken je. Meri nekaj nad 5,000 ak-
rov, ljudi ima dobrih 6,000. Toda ¢ée hoéemo biti doma
vsaj v zemljepisju, ¢ée Ze ne v svetovni politiki, se bo-
mo morali z njim seznaniti. S prvim februarjem tega
leta je namreé Nauru postal neodvisna, samostojna
in nedotakljiva drzava. No, ¢ée ravno kdo hoce, racimo
drzavica. S tem pa ni re¢eno, da se Nauruéani “gredo
drzavo” — imajo jo, pa amen!

VLADNA POMOC KATOLISKIM SOLIM v Av-
straliji je Ze skoraj prenehala prihajati s koraki, zdaj
7e kar skoke dela. Kengurujski skok je napravila prav
te tedne, ko je delavska stranka (A.L.P.) v New South
Walesu obljubila majhne éudeze, ¢e bo po volitvah v
februarju prigla na vlado. Tega skoka se je liberalna
stranka ustraSila in mu skua odvzeti nekaj ton moti.
Zanimivo je ob tem prerekanju pomisliti na nekaj
let nazaj, ko ni bilo ne korakov ne skokov. Le zal,
da niti koraki niti skoki ne prihajajo iz resniénega pre-
pri¢anja, ampak v prvi vrsti iz strankarsko-politiénih
nagibov. Upajmo, da bo tudi to poéast minilo.

DOBER NAUK ZA PUST
Pepe Metulj

Po pameti ga pijmo,
zivljenje z njim zalijmo.
Preve¢ pa le nikar,

¢ée zdravia nam je mar.

Ko ploha vrt zalije,
za roio roza gnije.
Zivljenja tvoj'ga vrt
prav kmalo zropa smrt.

Zares je dobra pamet,

ge stokrat bolj kot Zamef.
Pregovor te udi,

le kar zapommni si!

1]



KAREL MAUSER BI HOTEL

(Izérpek

SE IMAM V OCEH ZADNJO PODOBO Ko-
roske, ko sem jemal zadnje slovo od te lepe zemlje.
Ko sem zadnjikrat lovil v uSesa pojoéo korosko
govorico, mi je bilo grozno hudo. Zelo ljubim
svoj dom, tisto pest slovenske revscine, ki se mi zdi
psebno zdaj v tujini tako lepa, In vendar, ko bi ne
bil doma na Gorenjskem, bi zelel biti doma v Rozu,
na Zilji ali pa v Podjuni na Koroskem,

Marsikomu se morda zdi, da je govorenje o0
Koroski neumno in brez pomena, da slovenski Zi-
velj tam umira, da ne bo dolgo, ko bodo mrtvo
Korosko dali v krsto in jo zagrebli. Vendar ni ta-
ko. Da, zeleli so in Se zele, da bi slovenstvo na Ko-
roskem umrlo. Toda prisla je ura, ko je pest uda-
rila v to slovensko zivljenje, zatrla tisto, kar je
po slovensko samo fe digalo, in dvignila, kar je bilo
se zdravo in moéno, In danes Koroska disi kot ro-
Za v prvem brstju,

Zivljenje iz dneva v dan raste; krepi ga pod-
pora ameriskih Slovencev. Krepi ga. Res je, duho-
vi so se razlocili, toda veé kot jasno je, da je bilo
to nujno potrebno. Danes postaja KoroSka spet
kulturno sredisée; celovika Mohorjeva druzba po-
vezuje raztresene ude po svetu in postavlja na no-
ge tradicijo, ki je bila v nevarnosti, da zaspi. Ne
moremo pozabiti, da je bilo treba graditi na raz-
valinah s praznim Zepom in da so nosilei imeli od
vsega samo idealizem,

Ovire na vseh straneh. Politiéna razklanost je
mesala duhove, nasprotniki so rasli tu in tam, toda
mocéna vera in upanje sta pognala prvi sad, ki ga
moramo biti veseli vsi Slovenci. Slovenske knjige
Mohorjeve druzbe romajo po svetu in bude znova
tisto prijetno zavest slovenske skupnosti in domad-
nosti.

Ko sem pred odhodom s KoroSke stal pred
ograjenim vojvodskim prestolom, mi je bilo brid-
ko. Pastir je pasel krave okoli njega in ljudje so
hodili mimo kakor mimo kamna, ki ga je pustila
voda, ko je spremenila strugo. Gledal sem z ma-
hom porasli sedez in zdelo se mi je, da vidim rav-
nino okoli polno slovenskih kmetov in pravico za
vse enako. Stoletja so pretekla od zadnjega usto-
licenja, Vojvodski prestol je osamel, ogradili so ga
z bodec¢o Zico in Pravica je dobila dva obraza,

Zgodovina se ne pife od danes. Zgodoving tudi
ni samo véeraj. Zato je treba pri presoji korogkega
vprasanja iti daleé nazaj. Mirno presojajo¢ ¢lovek
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BITI KOROSEC

iz ¢lanka)

je moral obsojati ravnanje tistih, ki bi morali re
zati pravico po boZji volji, pa =o se dali voditi Sovi-
nizmu. Danes bi radi zmignili z rameni in kakor fa-
rizeji pokazali tujcu, Koroskem ne govort
slovensko, temvec¢ “windish’” in da o slovenstvu jé
neumno govoriti, ker ga na Koroskem ni.

da na

Razvoj na Koroskem pa kaze drugace. Sloven
stvo rase, slovenska pesem pa dozivlja veliko zma-
goslavje. Lahko je mrtve pokopati, teie pa Zive
ubiti. To nasprotniki slovenskega Zivlja na Koro3
kem Zivo cutijo, zato si na vso moc¢ prizadevajo
da bi zivljenje vsaj zavirali. Ze to je mocan doka#
da nas zivelj na KoroSkem uspeva in da se svoje
ga zivljenja tudi globoko zaveda. Zakaj bi ga sice!
tiscali k tlom? Kdor je mrtev, se tako nikoli vet
ne dvigne.

dr. Stanka Leniéa,

Ljubljani,

nam je poslal Stanko Susterfié. Skofovo geslo v nje

Sliko novega skofa v

govem grbu je v sloven&éini in se glasi: V BLAGOR
GOSPODOVE CREDE. Novi Skof se je rodil 1. 1911
v Zupeci vasi, zupnija Cerklie ob Krki. Tako je ven-
dar prisel do Skofovske sluzbe spet enkrat — &e né
kar prvic — Dolenjec!

Misli, February 1968
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AKCIJA ZA DOM

‘NASE DECEMBRSKE AKTIVNOSTI so za
Nami. Zivljenje se nam je spet nekako normalizi-

*alo. Pa poglejmo nekoliko v bliznjo preteklost, da
Vidimo, &e ni bilo morda nase delo zaman.

“Akcija” je stara tri leta in pol. V tem ob-
df'b.iu smo kajpada imeli svoje “ups and downs.”
Nedvomng pa smo oZivili nase poprej zaspano dru-
Zabno in kulturno pocetje. Tega nam nihée ne mo-

re.utajiti. Uvedli smo tudi marsikatero novost med
"ojake,

Pri vsem tem moram priznati, da smo se ved-
krat ves nekako zaman potili. Dajali smo preve,
Prejemali premale. Na primer: novoletni bal! Kaj
8¢ smo dali! V blagajno smo pa spravili $94.63.
U veder nam je pa zabava v Guildfordu prinesla
“45‘21. Moje mnenje pa je: kadar kaj nudimo,
Smemg tydj kaj pricakovati. Zato podljite svoj dar
Za DOM pricakujemo ga!

Naj omenim, da je finanéno stanje Akcije bilo

"8 dan 31.1.1968 $7767-46. Ali mislite, da smo Slo-

Venci v Sydneyu zmozni do cetrte obletnice Akeije

o ?0- julija 1968 — doseéi vsoto $9,000? Jaz sem

::tlmist, imam pa svoje pomisleke, Pa¢ poznam
Zmere, Iznenadite me!

'Eno vedite: uspeh ne zavisi samo od akeio-
:::{Tt"\f,_ ampak od nas vseh, ?‘o naj bo merilo nage
osti in zavednosti. To naj bo tudi nad nadrt!

Za Akecijo: Rudi Breznik.

NOVI DAROVI ZA DOM

339-50 : Tomaz Mozina;

Ry $20: Nikola zic; $12: Fred Breznik; po $10:

twari“ Kavéig, Ivan Zizek, Ivanka Perko, Joze Kos-

tif-.c’ Po $5: Janez veb, Matija Merlak, Angel Ba-

S Po $2: Slavko Fabijan, Janez Kern, Ida Mili-

te-""".l('-; po $1: Mirko Ritlop, Rafaela Bernes, Pe-
I Selak, Hilda Wirth, — Iskrena hvala!

Misli, February, 1968
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AKCIJA ZA DOM ¢
prijazno vabi na %:

PUSTNI KARNEVAL

v soboto 2. marca ob 8. zveder

MASONIC HALL, Guildford, NSW

prisdsaiintosd il il i
:

Maske dobrodosle. Pripeljite s seboj
prijatelje!

SIITLILIIAIIIININNAN N
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POSEBNA OZNANILA

PEVSKE VAJE — meé&ani zbor — pod vod-
stvom g. Klakoéerja se zopet vrie vsak petek o
pol osmih zveéer v cerkveni dvorani sv. Pavla, 100
Gurney Rd, Villawood, Novi pevei in pevke vablje-
ni in dobrodosli!

SLOMSKOVI SOLI za pouk otrok v sloven-
seini sta spet zaceli delo. Ona v Cabramatti, farna
sola na Park St., ima pouk ob sobotah od 12:45 na-
prej, v Paddingtonu pa ob nedeljah od 1:30 naprej.

Novi Solarji vabljeni. Informacije daje drust-
veni predsednik Joze Cujes, telefon T1-5619.

DVORANA NA PONUDBO — “The East
Wind Garden Hall”, 38 Chandos St., Ashfield,
NSW, daje v najem svoje prostore za razne prili-
ke: zborovanja, prijateljske sestanke, svatbe, krs-
titke itd. Sprejme najveé 150 ljudi. TEL: 79-2423.

Aa e s s s s o d

AKCIJA ZA DOM

VAS VABI NA

RAJANJE NA LADJI
OB LUNINEM SVITU

V SOBOTO 17, FEB. OB 7:30 ZVECER
ZBIRALISCE PRI NO. 2. CIRCULAR QUAY
VOLITVE KRALJICE IN NEPTUNA L.T.D.
RES NE SMETE ZAMUDITI.
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Iz Slovenske

Duhovniske

| Pisarne N.S.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655
Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021.

Sluzbe bozje

Nedelja 18. febr. (tretja v mesecu):
Leichhardt (Sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) obh 6. pop.

Nedelja 25. febr. (cetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15)

Nedelja 3. marca (prva):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:15
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 10. marca (druga):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 6. pop.

Nedeljn 17. marca (tretja):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.

K MOLITVI ZA DOMOVINO!

V NEDELJO 10. marca ob 2. popoldne bo zo-
pet ura molitve v kapeli sv. Franéiska v Padding-
tonu. Ker bo Ze v postnem c¢asu, bomo opravili
skupno poboZnost krizevega pota. Ako bo udelezba
v postnem c¢asu veéja kot navadno — to bi bilo ze-
lo zeleti — se iz kapele lahko preselimo v cerkev.

Na splosno je v tem letu namen nasih molitev
za domovino: uspeh dela za beatifikacijo Slomika
in Baraga. Organizirajmo se nekoliko! Imenujmo
se: Slomsek-Baraga krozek! Ni¢ pravil, ni¢ odbora,
ni¢ udnine — samo k molitvam prihajajmo, — P,
Bernard.

58

Nedelja 24. marca (cetrta)
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 31, marca (peta v mesecu, TIHA):
Leichhardt, (sv. Jozef) ob 10:30
HAMILTON N.C. ob 6. pop.

IZ PISMA SKOFOV JUGOSLAVIJE

Tudi danes mnogi, kakor nekdaj Pilat, véasib
ravnodusno, véasih tesnobno postavljaje vprasan:

je: Kaj je resnica?

Mnoge muéijo dvomi, mnogi so pa ‘‘odpadli od
vere”, kakor bi rekel sveti Pavel.

To ni ¢udno, ée pomislimo, kako se v sodobni
druzbi zali éloveiko dostojanstvo in si vse prizade”
va, da se ustvari v duiah razpolozenje za nevero.

Radi bi pregnali ¢loveku iz glave vsako misel ¢
veénem bozjem Bitju; o Jezusu Kristusu se po ne
katerih knjigah piie, da je bajka in sploh nikoli
zivel ni.

Tako torej sodobni ¢lovek, ves potopljen ¥
neitete opravke, misli in dela nacérte, ponosen n#
svoje stvaritlve, zraven tega pa slabo poucen v ve
ri in ves nagnjen k temu, da se oprosti viijih nrav:
nih naéel, zelo lahko podleze skusnjavi nevere,

Prav je zapisal sveti Pavel: “Pride &as, ko zdra
vega nauka ne bodo prenesli, temveé si bodo #*
éehljanje uies kopicili uéitelje po svojih zeljah i?
bode usesa odvracali od resnice, obracali pa se k
bajkam.”

Tajenje Boga nekateri skusajo opraviciti #
znanstvenimi razlogi. Mi ikofje tudi tokrat sloves”
no povemo, kakor je storil tudi drugi vatikanski
cerkveni zbor, da med trdnimi resnicami znanostl
in resnicami vere ni nasprotja.

Dokler ostaja znanost na svojem podrocju, j°
objektivna in brez predsodkov, ne podira noben?
verske resnice. Bog ne more sam sebi nasprotov#
ti v tem, kar nam sporoia po delih stvarjenja i?
kar po nadnaravnem razodetju.

Zato bomo mi, ki verujemo, vsak dan pos#
mezno in v skupinah veselo molili svoj CREDO —
VERUJEM, da tako izpovemo trdno prepricanjé
hkrati pa, da dajemo Zivemu Bogu zadoifenje #*
vse zalitve, ki mu jih povzroéa nevera, in za v#
kriitve njegovih pravic in njegove casti.

Misli, February 1968



DAROVI ZA SESTRSKO HIsO

V januarju smo prejeli naslednje darove: po
$10: druz Gagperin, Marija Kos; $9.50: neimeno-
Vana; $8: Julij Bajt; po $5: Margaret HateZié,
Franc Stare; $4: Miro Colja; $3: Agata Schuller;
Po §2: S, Fabian, Norma Kogovéek, Jozef &uk, Ma-
rija Devetak, Joze Ferbezar, Frane Klemene, Jan-
ko Pirjevee, 1.8, neimenovana; $1 Rafaela Ber-
Nnes,

Iskrena hvala in Bog pla¢aj vsem. Zopet bodo
obiajne molitve in sv. ma%a za te in prejénje do-
brotnike. — Za lansko leto sem nastavil cilj sklada
“a sestrski samostan $6000. Hvala Bogu in dobrot-
nikom __ vsota je doseZena in presezena, saj ima
trenutne sklad polnih $8.000. Nadaljnji cilj je de-
et tisoé do polovice tega leta. Ce bo 3lo naprej po
E?mnu kot doslej, bo ta cilj lahko dosegljiv. Poka-
“Imo, koliko nam je za to skupno versko-narodno
2adevo! — P. Valerian,

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

=) Alan Silvan Skofic, West Wollongong. Oée
Ciril, mati Mara r. Leban. Botrovala sta Anton in
JoZefina Rosenbach — 10. 12. 1967.
E Natasa Roi, Corrimal. O¢e Aleksander, mati
ilena r. Sinkovec. Botrovala Peter in Olga Kucelj
= 10. 12. 1967.
Maria Klancek, Waverley. O¢e Maks, mati Ne-
Va r. Bani¢evié. Botrovala Boris in Maria Borovina
— 10.12.1967.
~ Anthony Vuéke, Camperdown. Oce Alojz, ma-
ti Marija r. Schaffer. Botrovala Ernest in Marija
ovaé — 16.12.1967.
. Mark Andrew Rejc, Willoughby. Oée JoZe, ma-
lgﬁl?ziaine r. Hunter. Botroval JoZe Lasié — 17.12.
Josip Nikola Vertel, Leichhardt. Oée Frane,
Mati Angela r. Unkovié. Botrovala Ivanka Mirko-
VIE _ 1.1.1968.
Edward Walter Nicholas Saulig, Lakemba. Oce
Ualtiero, mati Olga r. Hrovatin. Botrovala For-
fnato Miotti in Marta Ronchin — 28.1.1968.
Marino Joze Mariié, Queanbeyan. Oée Joie,
Mati Terezija r, Zupanéié. Botrovala JoZe in Hilda
ebar __ 98 1.1968.
Barbara Marija Kovaé, Wentworthville, Oe
Mest, mati Marija r. PuSpan. Botrovala Alojz in
Marija Vugko — 3.2.1968.
Magda Ester Tomiig, Guildford. Ofe Joze,
ma}‘ Danica r. &tajber. Botrovala Vinko in JoZefa
Ozelj — 4.2, 1968.

Misli, February, 1968

1.

V BLAG SPOMIN IN MOLITEV

M. ROMANA TOPLAK

Redovnica franéiskanskih sester
Rojena 1. aprila 1887 pri Sv. Antonu
v Slovenskih Goricah
Umrla 15. januarja 1968 v Melbournu, Vie.

VECNI POKOJ DAJ JI, GOSPOD!

Karen Sajn, Georges Hall. Oce Anton, mati
Anica r. Milavee. Botrovala Jordan in Rozalija Be-
lich — 4.2.1968.
- Poroke

Franjo Cucek, Popovaéa, in Franciska Puk-
majster, Strmec pri Vojniku. Priéi sta bila Milan
in Marija Lalic — 21, 11. 1967.

Joze Furlan, Zupnija Col, in Marija Sirotka,
zupnija Leskovee pri Krikem — 2.12.1967,

Vlado Gomboe, Sv. Jurij (Rogasevei), in Ur-
sula Primozi¢, Trzi¢. Priéi Rudi in Ida Cehovin —
9.12.1967.

Josip Kuiéer in Marija Cenéié, oba iz Zupnije
Borjana, Pri¢i Zdravko in Dragica Valengic —
22.12.1967.

Slavko Prinéié, zZupnija Kozana, in Slava Kar-
1i¢, Zupnija Tupljak (Istra). Pri¢i Srecko Tomié in
Rajko Kardum — 30.12.1967.

Stefan Bobicanec, Vratifinec, in Jelena Kuko-
vec, Podturen. Priéi Martin Selja in JoZe Kukovec
— 31.12.1967.

Joief Karl Neukam, Maria Lankovitz (Aus-
trija), in Silva Stefanec, Celje. Pri¢i Oswald Rai-
ner in Herman Skornik — 27.1,1968.
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NEW SOUTH WALES

Neweastle. — P. Valerijan nas je podregal, da bi
tudi pri nas napravili kaj takega, da bi bilo vredno
popisati za javnost. To me je spodbodlo, da pigem.
Res je, da smo Slovenci okoli Newcastla bolj tihi. Drzi
pa tudi, da najveckrat nimamo kaj porocati. Vendar
¢isto zaspali le mi nismo, V preteklem decembru smo
priredili lep piknik za drustveno élanstvo in tudi Mik-
lavz se je spomnil naSih otrok ter jih prijetno obda-
roval. Da pa na splono Slovenci v na&i okolici nismo
tako zivahni v drustvenih zadevah kot drugod, pa res
ne vem, komu bi pripisal krivdo. Vsak se je nekako
zaprl sam vase. Drustveni odbor je dolgo prirejal za-
bave, med udelezenci je pa bilo navadno malo Sloven-
cev. Podobno je s sluzbo bozjo. P. Valerijun je splosno
jako priljubljen med nami, udelezba je pa mnogo pre-
majhna. To lahko zatrdim, ker sem skoraj vedno pri-
soten. Pred ¢éasom je pripeljul s seboj znanega “éarov-
nika” g. Angela Parmo, ki je imel prav zanimivo pred-
stavo v dvorani. Na prste sem lahko prestel prisotne.
Tako sem se preprical, da krivda za neuspehe pri nas
ne pade le na odbor, krivi smo ve¢ ali manj kar vsi.
Ni nas tako malo in tudi siromaStva med nami ni, naj-
ved je brezbriznosti. Morali bi se zavedati, da en sam
ali dva ne moreta dosti, uspeh je odvisen od nas vseh,
Kaj ko bi se v tem novem letu spet bolj zavzeli za
skupnost in se zavedeli nalog, ki jih kot Slovenci ima-
mo? K temu pozivljem rojake in vsem voS¢im sreéno
novo leto 1968, — Franc Emersic.

Concord. — Dragi rojaki in rojakinje! Danes vam
tole povem. €e bo p. urednik drzal besedo, boste v
februarski Etevilki videli, da je Pepe Metulj postal pes-
nik. Le dobro prelistajte MISLI, tudi jaz jih bom. Sem
zapisal, ¢e bo pater drzal besedo. Véasih je ne drii,
nekaj obljubi, potlej se pa premisli, izgovor ze najde.
Pa tudi pozabi katerikrat kaj, pa tega potem ne priz-
na. Naj vam povem, kako je oni dan z mano naredil.
Imel sem z njim dogovor, da bo ob doloéeni uri se-
del pri telefonu in ¢akal na moj call. Zvonim, zvo-
nim, na onem koncu pa ni¢. Malo kasneje spet klicem,
spet ni¢. Sele drugi dan se mi je oglasil, pa sem mu
ocital, da ni drZal besede, ali je pa pozabil. Pa mi
zabrusi nazaj: Zapomni si, Pepe, da urednik nikoli ni¢
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ne pozabi. Zgodi se pa, da na verigi svetovne in domaée
zgodovine, ki tete mimo mene, tu ja tam kakSen obro-
¢ek po nesreci zdrsne za mojim hrbtom in takrat res
ne vem, pri ¢em sem. To se pa ne pravi, da sem kaj
pozabil. Kriva je zgodovina, ki se za moj hrbet skrive.
Tak izgovor je na§ moZakar napravil, Kakinega b0
imel, ¢ée moje pesmi ne bo natisnil. vam bho prihodnjié
povedal prijatelj vas vseh — Pepe Metulj.

Glebe. — Cetrto prikazanje nebeske Gospe se j¢
imelo vrditi dne 17. avgusta 1917, Po poroéilih tedan-
jih ¢asopisov se je zbralo na znanem kraju 18,000 Jjudi.
Cakali so otrok, treh pastirékov, toda ni jih bilo od ni-
koder. Niso mogli priti. ker jih je krajevni Zupan od-
vedel na zasliSanje. Ljudje so sliSali neko eksplozijo
in opazili majhen oblak, ki se je spustil nad drevo,
kjer se je Marija navadno prikazala. Za spremembo s
Je otrokom prikazala naslednjo nedeljo, to je dne 19
avgusta. PritoZila se je nad hudobnostjo ljudi in naro-
cila molitev za gresnike. Mnogo dus se pogubi, kef
nimajo nikogar, da bi zanje molil, je povedala. Tudi
je napovedala, kakSno znamenje bo na nebu za price
tek druge svetovne vojne. Res je priglo znamenje: ¥
noéi od 25. do 26. jan. 1938 je hila vsa Evropa ¥
svetlobi kot od zarometa, Znanstveniki so svetlobo ime-
novali “Aurora Borealis”. Gotovo je bilo to. obenem
pa napovedano znamenje za zacetek doslej najveéje
asstrofe sveta. — Peter Bizjan.,

AUSTR. CAPITAL TER.

Canberra. — Tezko ¢aukam na lepo povest HER-
TA. Brala sem jo ze, ko je izhajala kot podlistek ¥
DRUZINI. Ko je zdaj iz8la v knjigi, bi jo zelo rada
spet ¢itala. Upam, da kmalu pride. — Zelo me zanima.
¢e boste letos spet nudili v MISLIH toliko lepega bra-
nja kot doslej. Vse je jako zanimivo. Rada bi pa opo-
zorila na nekaj, kar mi je prava uganka. Pred casom
sem brala knjigo g. Zaletela “Po Indiji sem ter tja.’
Opisuje “svete” krave v Indiji kot veliko zlo. V MIS:
LIH sem pa videla mnenje misijonarja g. Ehrlicha, ki
pravi, da je o tistih kravah veliko pretiravanja. Take
je trdil na obisku v Kopru. Pravi, da jih je mnogo
manj kot si drugod predstavljajo in da niso noben hud
problem. Komu naj vrjamem? — Rafaela Kobal.

Misli, February 1968



PRIPOMBA: Tudi mene je mnenje g. Ehrlicha
Zacudilo. Mislil sem si, da povsod v Indiji ni povsem
fnako, pa oba govorita, kot sta paé kje videla. Toda
POtakajmo. Ko bho p. Poderzaj tole bral, bo gotovo ta-
ko ljubezniv, da nama bo razlozil, kako moreta dva

O¢ividea tako razliéno trditi. — Ur.
ViCTORIA
———
St. Albans. — Za januarsko stevilko sem napisala

Nekaj o nafem MiklavZu in BoZidu. Bila sem pa pre-
POzng in ni moglo v list. P urednik mi je naroéil, da
Moram za februar kaj drugega napisati. Ne vem, kaj
b, ko zdaj ne gremo ve¢ tako pogosto k slovenski
Sluzbi bozji v Kew in tudi drugaée ne med Slovence
lam, Smo se navadili %e kar na sluZbe boije tu v St.
Albansu, ki so za vse zelo Stevilne narodnosti in smo
"Si. dobrodo&li. Veckrat tudi igram na orgle, da lazje
Pojemo, Pa e nekuj italijanskih pesmi sva se naudili
S Cvetko, da pomagava s petjem pri njihovi mag. Ta-
ko se imamo tukaj. V nekem dopisu lani sem omenila,
da se hom potrudila za dosego Stipendije, to je Scho-
Iill‘ship. Hvala Bogu, dosegla sem to in bom mogla
Naprej v golo hoditi. Uéiti sem se morala veliko, zato
tdi ni bilo od mene dopisov v MISLIH. Lep pozdrav

Vsem! — Jozica Ursié.
Pascoe Vale. — Moram se javno zahvaliti za ta-

O redno pogiljanje MISLL Ze 12 let nam prihajajo
T€z pomote, mesec za mesecem. Vselej smo jih vese-
! in yselej nam zelo ugajajo. Tudi knjige Mohorjve
TuZbe so spet zelo lepe. Med njimi je tista od g Vin-
4 Zaletela velike vrednosti: PO DALJNEM VZHO-
U. Uzivala sem jo prav tako, kot bi bila sama na po-
OVanju tam. Niti besedice ni preved In niti en stavek
Me ni dolgodasil. Prav tako kot to knjigo sem pred
®i z uzitkom brala Vinkovo “Sem ter tja po Indiji”.
ar se pa tice povesti, ki jih tudi rada berem, moram
"e¢i, da v prvi vrsti cenim dela Karla Mauserja. Naj-
p8i pozdrav vsem. — Marcela Bole.

Clifton Hill. — Posiljam novo naroénico in zelim,
"‘_ bi se tudi drugi zavzeli za nabiranje novih. Zave-
“{mo se, kako velikega pomena je list, ki tako redno
Obiskuyje rojake, pa naj bodo se tako razkropljeni po
A"Sfraliji. Jaz mu zelim iz vsega srca, da bi se dolgo
“'Z“:aja] pri svojem lepem poslanstvu, zato naj bi pa
Wdi ysak nas rojak bil narocen na ta list. Nagovori-
’!‘Iol Se tega in onega, da se naroéi, ker je Se kar dosti
kih, ki se ne odlocijo za narocbo. Dobra beseda bi
Morda Je nasla dobro mesto, Pozdravlja rojake dolgo-
®na narocnica Franciska Klun.

Mis“. February, 1968

St. Albans. — Sredi poboziénih poéitnic smo mo-
rali na pogreb ¢.m. Romane. Zbralo se nas je dosti
lepo stevilo. To je znak, da smo jo ljubili in radi ime-
li med seboj. Tudi ona nas je rada imela. Ko smo se
Ursicevi selili v St. Albans, jo je kar bolelo, ker je
vedela, a se bomo potem bolj redko videli. Res, Se ko
je bila v bolnisnici, sem jo le enkrat obiskala, zra-
ven pa obljubila, da Se pridem. Ko sem pa hotela iti
drugi¢, mi je s. Silvestra povedala, da je Ze v neza-
vesti. Prav tako se mi je zgodilo leta 1962, ko je le-
zala v bolniSnici s. Baptista Fabéié. Obiskala sem jo
in obljubila ponoven obisk. Ko sem pa priSla drugié,
me niso pustili kK njej, je ravno umirala. Za obakrat
mi je zal, da sem zamudila in se nisem malo bolj
potrudila. Trdno pa upam, da sc bomo vesele spet vi-
dele v O¢etovi higi, kamor zelim priti za njima. Za-
vedam se pa, da sta obe imeli prav, ko sta mi ob za-
dnjem obisku ponovno zatrjevali, da moramo trpeti in
znati potrpeti, ¢e hoéemo doseéi nebesa. Naj obe blagi
dusi pocivata v veénem miru! — Marija UrSié,

Brunswick. — Iz srca Zelim MISLIM veliko us-
peha tudi v tem letu. Popolnoma se sirinjam s povi-
Sanjem naroénine. Temu pismu prilagam tudi “fina-
néno” priznanje za posreceni dovtip o uredniku, uprav-
niku in plesi. — Antonija Nemec,

POZDRAVLJENA MED NAMI V SYDNEYU!

Dva odliéna rojaka sta se okoli sve¢énice nasta-
nila v Sydneyu — upamo, da za stalno, Prvi se je
po veé¢ letih vrnil med nas, drugi je sploh prvié
zagledal nasSo dolgo vas.

DR. MIHAEL COLJA, Ze splofno znani zdrav-
nik, se je z druzino preselil iz Ettalonga, NSW., v
Fairfield, sydneysko predmestje, in vrdi zdravnis-
ke posle na naslovu: 36 Station Street, Fairfield.

DR. ZVONIMIR HRIBAR, ki je doslej Zivel
z druzino v Albury-ju, NSW, je sprejel ponudeno
mu mesto profesorja na sydneyskem Technical Col-
lege-u. Sluzbo je ze nastopil, druzina mu je zaen-
krat ostala na prejinjem mestu, Stanuje pri znan-
cih v Carltonu.

Obema odliénima rojakoma iz vsega srca: DO-
BRODOSLA! Da bi se z druzinama vred dobro po-
¢utila med nami!
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MALO TEGA, MALO ONEGA

Jumez Primozié

V LANSKIH MISLIH v drugi polovici leta je bi-
lo brati izpod peresa g. Jugodica o slovenskem grbu,
da obstoji iz treh zvezd in ¢olna, ne pa polmeseca. To
misel sem imel pred seboj prvié, nikoli poprej je ni-
sem shsal. Pa jo tudi popolnoma zanikam.

Vzemimo v Ljubljani spomenik Iliriji na Napoleo-
novem trgu. Spomenik je iz kvadrov hvarskega mar-
morja, na njegovem vrhu je pritrjen slovenski grb: tri
zvezde in polmesec. Bral sem Ze mnoga mnenja o tem
spomeniku, tudi kritike, nihée pa ni jemal tistega pol-
meseca za “‘coln”,

——

Beograd ali Belgrad? Mislim, da je oboje enako
pravilno. Morda Slovenci rajsi piSemo Beograd zato,
ker njegovo ime tudi tako izgovarjamo. Mednarodno
pa poznajo le Belgrade. Tauko ima tudi odliéni GREAT
WORLD ATLAS, ki ga je izdal Readers Digest. Vsa
slovenska imena so zabeleZena v pristni sloven§éini, to-
rej z vsemi ¢ z § . Beograd je zabeleZen v tej ob-
liki, a pod njo z manj§imi ¢rkami: Belgrade,

Sluzbeno je pa¢ v Jugoslaviji Beograd, a vsak na-
rod si prikroji lastna imena po svojem okusu. Saj tudi
na primer Monakovo pomeni nam toliko kot Nemcem
Miinchen.

(Torej Slovencem Belgrad isto kot Srbom in Hrva-
tom — Beograd! Ur.)

e e

Pred meseci smo v ¢asopisih brali, da je 3vedski
kralj na predlog parlamenta in Svedske Akademije zna-
nosi in umetnosti podelil “Nobelove nagrade” raznim
srokovnjakom, ki so se v preteklem letu izkazali za-
sluzne za znanost, literaturo, ohranitev miru itd. No-
belova nagrada velja za najviSje priznanje v raznih
smereh splosno cloveskega kulturnega udejstvovanja.
Leta 1958 se je prvié zgodilo, da je Nobelovo nagrado
dobil katoliski duhovnik, belgijski dominikanec p. Do-
minik Pire, in sicer za plemenito delo ljubezni do bliz-
njega.

Kuko je priglo do podeljevanja Nobelovih nagrad?

el i

Alfred Nobel se je rodil v Stockholmu 21, okto-
bra 1833, Zrasel je v genialnega izumitelja in je v zve-
zi z univerzo v Upsali zaslovel po vsem svetu. Na svo-
je ime je prijavil 350 patentov. Zelo je obogatel in po
raznih dezelah gradil tovarne, posebej za razstrelivo.
Leta 1895 je v Parizu napisal svoj testament, v kate-
rem je dolo¢il vsoto 32 milijonov Svedskih kron za us-
tanovo, ki je po njem dobila ime. Obresti iz tega fonda
znaajo letno lepo vsoto in iz te vsote se podeljujejo na-
grade. Nobel v svoji oporoki ni odredil posebne “mi-
rovne nagrade”, toda obresti so v teku let toliko na-
rasle, da so jo naknadno ustanovili,
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Umrl je Nobel leta 1896 in delitev nagrad se j¢
pricela z letom 1901, Zgodi se, da kako leto ne najde-
jo primernih zasluznih mozZ ali Zen, da bi jim dali tako
ali tako nagrado. Tako na primer lani nihée in dobil
— mirovne nagrade . . .

DVA NAPEVA
(Koroska domislica)

Posten Rozan je imel med drugimi otroki sind
Franceljna, katerega vzgoja se mu ni posebno posre-
¢ila. Francelj mu je dalal veé preglavic ko vsi ostall
otroci skupaj. Nobene koristi ni imel od njega. Ko
je bilo océetu dovolj, je rekel sinu neko pomlad:

“Za jelo nas je dosti brez tebe, za delo pa itall
nisi, zvezi si culo in pojdi z drugimi po svetu. Pr
sluzi in prihrani si kaj, na zimo se pa potem Jahk?
vrnes”.

Sin si je vzel ofetove besede k srcu in je odse!
proti severu, Med letom je veckrat pisal ocetu, da im?
delo in bo naslednji dan poslal svoje prihranke. Takd
pisma so prihajala veckrat, denarja pa ni bilo noben
krat.

Prisla je jesen in blizala se je zima. Mrzld
burja je brila in po RoZni dolini je zaéelo sneZitk
Bilo je vreme, da bi niti psa ne spodil spod strehe
Tema je bila kot v rogu in blizala se je polnoé. h
hisi nasega Rozana je vse mirno, vse se stiska l-“
poéiva pod toplo odejo, medtem ko burja brije okoll
oglov. Kar naenkrat moc¢no potrka na okno. Oc¢e s¢
zbudi in posluSa. Ni se motil, zopet potrka na okn?
Mo# vstane in odpre okno.

LKdo je?”

“Jaz sem, octe — Francelj” se oglasi sin.

A, ti si. No, ali si prinesel kaj cvenka, ki
ga obetal, pa ne poslal?”

“Hm, oce, ali vam je znan tisti napev.?”

Kateri pa?” )

“Tista koracnica: Oj jutri, jutri, jutri,oj jutri vsi®
ki dan”, je zapel sin. !

“Aha, Ze vem. Ali pa ti znad tisto?”

Katero?” je vprasal sin,

“Oh le naprej, oh le naprej, po cesti kot dozdej"
ja zabrundal oce. ;

Okno se je zaprlo in ni¢ ve¢ se ni ganilo v hidb

Francelj je potisnil roke v Zep in po ocetovem
napevu korukal naprej v burjo in dez. !

Migli, February 1968 |



JEDLI IN PILI
OB ZENITOVANJU

Pepe Mtulj

TAKO—LE SEM BRAL, tako-le pisem.— V
kaksni bolj odmaknjeni vasi v domovini se Se drZijo
Slare navade. Se najve¢ menda okoli Visnje gore.

Kadar se obeta v druzini poroka, naredi prvo
POl Zenin, ki pride s spremeljevalcem “Zenit se”. Naj-
Tje o Sy. Treh Kraljih, ko je na mizi poprtnik.
Oprtnik mora biti velik, okrogel, na vrhu nazeran.

kvadratih morajo biti boZiéne ti¢ice. (Ce poprtnik

Zmrzne, ga potem odtajajo nad kotlom za svinjsko ku-

0.) Zraven poprinika na mizo, ki mora biti pogrnje-

M3 z belim prtom, prineso vina. Naredili so si ga

domy kupljenim grozdjem, nekoé so imeli le sadjevec.
40 pridejo na mizo tudi mesene klobase in Se kaksne

drugagne koline. Nosijo jih skupaj domaéa dekleta v
lih predpasnikih.

Véasih pridejo teko k hisi namisljeni “Zenini"”
! jim ni za drugega kot za zastonjsko gostijo. Kako
s‘? od tistega dne naprej gledajo z ljudmi iz tiste dru-
Ine, nisem nikjer videl zapisano.

Kadar je pa Zenin zares, se stvari lepo naprej
T4zvijajo, Ko se pribliza fantovski ali dekligki vecer,

je véasih prav otoZen, postavijo domadi na mizo

Nekaj dobrot, ki so pripravljene Ze za dan poroke.

MOstje, ki so povabljeni na svatoviéino, prineso ali

“ poprej posljejo kaksno torto, piscée, kokos, jajca,

ehe in podobno. Ce se obeta poroéna voZnja Se z

"0?-0111, se otroci vesele na “polzke”, ki jih jim bo me-

la 7 yoza nevesta. Ge so se “ohcetni” pri mlaju in

"voloku dobro pogodili z graditelji ali “Srangarji”,

lm postavijo na mizo vino in pogaco,

Vozaéi bale morajo biti pogoSceni pri obeh hiSah,

koder so odpeljali in kamor so pripeljali. Na vozu

“'f‘{l‘a biti velika pogaca za “peto kolo”. Zraven mora

fh tudi petelin, ¢e se je komu posredilo, da ga je

:"“l- Vozaée pogoste s pijaco, potico, golezem in oba-

vo' Ni e dolgo, ko so vozili balé zelo slovesno. Na

92u je bila tudi postlana postelja, na njej je sedela

MZica in Sivala.

Slednji¢ se prine glavna poroéna gostija. Naj-
,“El'lcjﬁa je velika nevestina pogaca, ki jo mora razreza-

StareSina: Ubogi staredina, skrbi veliko ima, ta bo

a¢e mojster, podajte noji¢ mu ojster . . .

e Nf ohcetpo mMiz0 MOorajo prinesti razno meso, sve-
> Ve¢ vrsl in Sunko, razne pijaée, pohanje, polike,
klje, orchove in medene potice, sartel, mesno juho

& fezanci, ali ocvrtim grahom, Z#likrofe ali Strukelj-
%, peso, hren, razne solate, kurjo obaro (kremplje

Mora dobiti godec), kuhano suho sadje, krapce, ki so

. “onci peceni krajci potice, razno pecivo in

% tudi
WViega zajca,

Misli, February, 1968

Vsi gostje in sorodniki morajo ob odhodu domov
dobiti “Sajbezen” in Se vsi sosedje in vaséani morajo
malo pokusiti. OglaSajo se pa pri hi§i e vedno vog-
larji. Ti morajo dobiti Skaf vina s korcem in potico.
Nekdaj so voglarji dobili svoje pred hiso, v novejsem
casu jih pa Ze kar v hiSo povabijo. —

To je vse zelo veselo in meni, Pepetu Metulju, ja-
ko po volji. Zdaj pa pride nekaj zelo Zalostnega. Za-
pisno stoji: Dandanes se tem velikim obveznostim mla-
da dva rada izmuzneta s tem, da se gresta poroéiti kam
drugam, ¢éeprav sta oba gruntarska.

Skopuha taka! Jaz pa apeliram na naSe tukaj-
&nje slovenske pare, da te lepe stare navade nazaj spra-
vijo. Mene, Pepeta, bosta zmerom nasla — med vo-
glarji. Glejta, da bo Skaf z vinom dosti velik, e veéji
pa —korec!

e

PO sSPORTNEM SVETU

Na nagometnem turniru med osmimi ekipami
v Santiago de Chile svetovni klubski prvak Racing
iz Argentine Se ni dosegel tocke. V petek je izgu-
bil proti Universidad de Chile z 2:1.

V Bohinju se je 14. januarja zakljuecilo med-
narodno tekmovanje v smufkih tekih in &tafetah.
Pri élanih je zmagal Italijan Piller, med élanicami
pa Nemka Mrklas. Pri tafeti 4 x 10 km so zmagali
[talijani v postavi Zanon. Gabrielli in Piler pred
CSSR, tretja je bila Jugoslavija I. (Mlinar, Bav-
¢e, KerStajn), nato pa e MadZarska, Avstrija, Ro-
munija, Jugoslavija 1I. Pri Zenski Stafeti so zma-
gale Nemke, J$ugoslovanske pa so zasedle 7. mesto
med desetimi Stafetami. Pri mladincih pa so pre-
pri¢ljivo prgmagali Poljal® in Ttalijane, te (kadi
Jugoslavija 1 v postavi Zupan, Slovnik in Kalan.

V Feldkirchnu na Koroskem je na 80-metrski
skakalniei zmagal ErZen pred Zajcem in Stefanéi-
¢em. Nastopilo je 42 tekmovalcev iz 4 drZav, toda
ni bilo prve avstrijske ekipe.

BOLNIKI V SYDNEYU

Ko to pisem, so na zdravljenju v bélnicah na-
slednji rojaki: Slavke Fabjan iz Mona Vale v Le-
wisham Private Hospitalu, Ana Stih iz Erskinevilla
v Prince Alfred Hosp.,, Camperdown, Ivan Varljen
iz Paddingtona v Sydney Hospitalu, Matilda Bur-
jan iz Croydona v Page Chest Pavilion-u, Camper-
down. — V preteklih tednih pa =o se vrnili iz bél-
nic: Mile Klemenéié, Ivanka Zele, Zora Uljanié. —
Vsem tem in ostalim bolnikom, ki nam njih imena
niso znana, Zelimo skorajinjega okrevanja in trd-
nega zdravja v bodoée, — P. Valerijan.
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NAPRODAJ ALI V ZAMENJAVO

Hisa s trgovskim lokalom in gospodarskim

poslopjem,

Sadni vrt, 80 mladih dreves, 7 ha gozda.
Hisa stoji ob glavni cesti:
IGAVAS — Stari trg — Rakek
Martin Telich, 4 Murdoch St.

Lyneham, ACT, 2602

SKRITA IMENA SLOVENSKIH KRAJEY
(V januarski stevilki)
1 Domzale — 2 JeZica — 3 Dobrova 4 Knezak
— 5 Zelezniki — 6 Trebnje — 7 Siska — 8 Koseze —

9 Ponikva 10 Komenda — 11 Vié — 12 Crnuée —
I3 Rudnik — 14 Stiéna — 15 Vipava — 16 Drazgose
— 17 Preska — 18 Prtové — 19 Palovée 20 Utik
— 21 Belica — 22 Logatec — 23 Planina — 24 Brezje

25 Moste — 26 Bistra.
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“MIRA”

I

s

25 Dale Street, Fairfield, N.S.W.

.
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se priporo¢a rojakinjam v Fairfieldu in oko-
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lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar-

e

)

vanje in nego las,

Poleg rednih delovnih ur, je salon od-

prt tudi v céetrtek zvecer in soboto ves dan.
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Cene zmerne: “Special permanent” samo

$ 3.60

.
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Telefon 72-6392, Mira Radié,
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ZA POTOVANJE PO NAJNIZITH CENAH:

QLSOO

z ladjo: Melbourne — (Genova od $345
na obe strani: od $72B8.80

v

z letalom: Melbourne — Ljubljana od 587-90
na obe strani: od $1116.30

P. NIKOLICH & B. BATAR

TURISTICNE AGENCIJE

“PUTNIK”

345 Gertrude St. (vogal Smith St.)

g et e fedd

Fitzroy, Melbourne, VIC.
TEL. 419-1584

Po urah: 41-5978 ali 44-6733

T A
Misli, February 1968
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AVTOKLEPARSKO PODJETJE %
%

?‘HMOH TP PP ON

DOSPELE S0 NAJNOVEJSE SLOVENSKE
PLOSCE

B Ot

IVAN ZIZEK
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BOZIENE PESMI—NARODNE—ZABAVNE
KNJIGE — SLOVARJT — MUZIKALNI
INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

“GRANVILLE-
SMASH REPAIR"

10 Rawson Rd.

Guildford, N.S.W.
Tel. 632-4433

TN

206 Gertrude St, Fitzroy, VIC.

Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico
TEL.; 41-1243

ali po osebnem dogovoru s stranko. $

44+
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Ponoci in podnevi “Towing Service”
Izuéeni avtokleparji lahko dobijo delo

e se s

et

hAX S

: :0:20.'20.‘20:10::01101:{:o::-::0::0210I3'::0.‘:0:202:0211:0210::-2:0:20:10210:1-1:o:‘.o,:o::-..;‘._ % Tel.: 632-4433 — 632-0349
§ o
s kA
g STANISLAV FRANK 8 s
: %
i‘ (L Rosewater Terrace, Ottoway, S.A, 5013 |:g
« LICENSED LAND AGENT: ‘
85 : R S S S ORI R RCRIOR S X S SO R
;, Osreduje pri nakupu in prodaji zemljidé & & ‘:
3 in his. SR &
é pm&u_m,NE POSILJKE v Jugoslavijo §& & SLOVENSKA MESNICA ZA s
’ b - i
;ﬁ SERVICE ZA LISTINE: napravi vam & .
::: razne dokumente pooblastila, testamente itd. :' : e ke ’::
5:{ ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra- o ¥ ' P4
s ¢ajte na nas v teh zadevah! S %
§  Tel 42777 Tel. 42777 % & TONE IN_ 2
B R e : a:
A £
¢  REINHILD OBERMAN
PO % &
DIETJE ZA POHISTVO, CANBERRA . 20 Lagoon St., Barrack Point, NSW. D
- .
* ®
JANEZ TADINA . : %
. Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne €
21 Cole St., Downer, ACT E izdelke: kranjske klobase, ogrske salame, :t
P b0k Basofakoin. ca ettt vl « slanino, av.aie_in- prekkjen'o meso, i}mko itd.
OvIstno pohistve denevnih sobah, spalnicah, E ont et padioige i i s 5‘
kuhinjah in podobno, * Razumemo vee jezike okolitkih ljudi. %
Zy sedaj sprejema naroéila le na domu. :’. Obiiciee: ugui i, spebrite.mn muw she evely -5
Telefon (po urah): 498-162 : prijatelje! g
. o
- *
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001.
TELEFON 87-3854
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: 1. Pristno itajersko buéno olje (Pumpkin Seed Oil) dobite: v Adelaidi pri firmi John Martin;
: v Melbournu pri firmi Hojnik; v Sydneyu pri g. Olipu.

:: 2. Obrnite se na nas, ée hoiete imeti res pravilne prevode spri¢eval, delavskih knjiZic in sploh
. vseh dokumentov.

:: 3. Ravnajte se po nacelu “svoji k svojim”, kot to delajo drugi narodi. Zato narolajte vozne
1':: karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent veé
':: kot drugje. Kdor naroéi karto pri nas ali na €igar priporoéilo dobimo naroéilo, mu damo brez-
* placno informacije in nasvete v pravnih in peslovnih zadevah.

:; 4. Darilne poiiljke (pakete) izvriujemo hitro in solidno. Ce Zelite, vam posljemo cenik.

*

»,

:x ZASTOPNIK za N.S.W.: Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. Tel, 32-4806

‘: ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd., Caulfield, VIC, Tel, 50-5391

it

*
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PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street

il

Fitzroy, Melbourne, Vic.
{Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojamo brezplaéno
nove poroéne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za ¢éas preko telefona:
41-5978. Izven wur: 44-6733
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